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Kauppa-Lopo
Kirj.

Minna Canth

1889

Kauppa-Lopo oli pantu kiinni juopumuksesta ja pyhapaivan rikkomisesta. Jo tama oli neljas kerta kuin
hédn vankeudessa istui. Kolmasti ennen han oli joutunut satimeen, kerran loysasta, kahdesti
varkaudesta. Ja aina se oli hanen sydantaan kaivellut, mutta ei toki milloinkaan niinkuin nyt.

Sehan se varsinkin harmitti, etta oli eksynyt tuohon pieneen, kunnottomaan Jyvaskylaan. Han, joka oli
Kuopiosta kotoisin. Semmoisesta suuresta kaupungista, jossa linnakin oli kivinen ja komea, eika
tammoinen ransistynyt, vanha ijanikuinen puuhokkeli, jonka hatarat seinat olivat niin kallellaan, ettei
tiennyt milloin romahti kumoon koko laitos.

Ei taalla ihmisetkaan olleet, ei sinnepainkaan kuin Kuopiossa. Ei naodltaan eika tavoiltaan. Siella
nainen morkissa, suorajuovaisessa hameessaan ja pienessa nutussaan oli kuin ihminen ainakin. Mutta
mitas taalla! Tuossa nyt esimerkiksi tuo piikatytt6.—Lopo katseli hanta ikkunasta, rautaristikon takaa.

—]Joutavanpaivainen hapsinkakkiainen. Hyi!
—Kuka? kysyi Riitta, Lopon huonetoveri, joka istui perempana ja ompeli.
—Tuo juuri, tuo Romperin piika.

Romperi, naes, oli vanginvartijan nimi. Stromberg se kirjoitettiin, mutta Lopo sanoi hanta muiden
mukaan Romperiksi.

—Ei poloisella ole edes kunnon vaatetta paallaan.
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—Ole tok' vaiti. Kun on karttuunileninki oikein.

—Pyh! Likainen luuttu! Tuommoista ei kerjalainenkaan ilkiaisi Kuopiossa pitaa.
—Aika sieva, jahka tyttd sen vaan pesee ja tarkkaa.

—Kuulee, etta olet jyvaskylalainen.

Lopo kaansi turpeat kasvonsa huoneesen pain ja virnutti. Riitta taaskin ihmetteli hanen rumuuttaan.
Suupielet ja nenan-alusta nuuskaisessa limassa, hiukset takussa ja silmilla. Enta nuo posket sitten!
Likaisen harmaina ne pullottivat aivan kuin olisi suuri tupakkamalli ollut molemmin puolin suussa. Ei
siella sentaan ollut, vaikka silta naytti; nuuskaa han vaan piti huulessaan.

Ja oli tuo vaatteen tyylikin Riitan mielesta vahan kummallinen. Hame yhta levea ylhaalta kuin
alhaaltakin; nuttu niin ettd paita, musta ja karkea kuin perunasakki, vyotaisen kohdalta aina oli esilla.
Ylimmainen nappi oli lahtenyt pois ja alta nakyi kaula, joka oli kuin parkittu.

Tuo se nyt sitten moitti jyvaskylalaisia! Mita luuli han itse olevansa?
—Kun nakisi kerran noita kehutuita kuopiolaisia. Ovatko ne kaikki semmoisia kuin sina?

—Hapia vahan, mokoma ruoja. Niinko sina olet tuhma, ettd minut otat esimerkiksi, kun on puhe
oikeista ihmisista.

—Vaan olethan sinakin Kuopiosta?

—]Jos kohta. Eiko niita taalla sitten ole maailman hylkyja, yhtalaisia kuin minakin.

Riitta vaikeni. Harmi lauhtui; hanen kavi tuota poloista melkein saali, niin inhottava kuin olikin.
Aénettéméana han ompeli hetken, sitten alkoi taas.

—Mitas varten sinua sanotaan Kauppa-Lopoksi?

—Mitako varten?

Lopo veti nuuskaa sieramiinsa, aivasteli, niisti oikean kaden sormiin ja hieroi niita sitten kupeesensa.
Sille kohdalle hametta tuli suuri ruskea lantti entisten lisaksi.

—Niin, mitako varten? han nauroi. No, herran poika, minahan, naet, olen vanha kauppamies.
Komesrooti, ymmarratkos?

—Ei, mutta todenperasta?
—Ka, todenperasta ihan.
Han nauraa hohotti, suu levallaan.

—Kauppamiehena mina tok' olen ollut. Kysy Kuopion rouvilta. Viela ne muistavat tanakin paivana,
kuinka paljon heille kannoin rahoja kouraan vanhoista vaatteista. Siinahan mina opin juomaankin.
Pakkasessa kun kuljeskelin, taytyi ottaa ryyppy aina lammikkeeksi.

—Vai niin,—sina, naet, vanhoja vaatteita kaupittelit.

—Mutta myoskin mita sattui. Ei niin huonoa kalua ollut, etten mina sita rahaksi muuttanut. Ja rouvat
kun minusta pitivat. Voi ihmetta! »Snalla Lopo, soota Lopo», pantiin. Poskia taputettiin ja vehnaskahvit
juotettiin.

—Paljonko antoivat myyntipalkkaa?

—Ei kuin kymmenen pennia markalta. Mutta siita sita karttui. Elimme oikein hyvin siihen aikaan,
seka mina etta poika.

—Sinulla jo silloin oli poika?

—Hm! Seitsemantoista vanhana mina sen jo sain.
—No, ja missa han nyt on?

—Siella Kuopiossa, isapuolensa luona.

—Mita hullua! Onko sinulla mies?



—On tok'. Ja hyva mies onkin. Ei tdmmoinen raahka kuin mina. Papinkirjassakaan silla ei pida
oleman, ei ainoatakaan pilkkua. Ja luonnoltaan niin mainio, ettei mihin panna. Tein niin tai nain, ei
pahaa sanaa milloinkaan.

—Vaan etpas pysy luona kumminkaan.
—En malta. Sita kun kerran on tottunut maailmaa vaeltamaan.
—Lienet sina sita jo kiertanytkin aikanasi.

—No varmaan. Olen kaynyt Kajaanit, Mikkelit, Savonlinnat, Joensuut; nyt tuota eksyin tahan
pahanpaivaiseen kylaan.

—Mikapas tatakaan vaivaa? Toimeen tulee niinkuin muuallakin.
—Ei taalla ole edes oikeita ihmisiakaan. Vatyksia, mita lienevat.
—Joko sina alat taas?

—No, vatyksia ovat kuopiolaisten rinnalla, saat uskoa. Katsoppas nyt tuotakin Romperia, tuossa se
taas kuhnustelee. Joudu, joudu!

—Mita mina siita? Olenhan sen nahnyt ennenkin.

—Pitka kuin hongankolistaja, mutta niin laiha, ettd voisi vainen lukea jok'ainoan luun. Mina hanet
paiskaisin kumoon toisella kadellani ja lahtisin tieheni niinkuin ei mitaan.

—Paiskaa, jumalan luoma.

—En hanta viitsi, kun on vaan muutama paiva taalla oltavana.

Lopo kopautti ikkunaan ja vilkutti kattaan.

—Sisaan, sisaan, Romperi! Riitan silmat levenivat.

—Ettako kumminkin aijot—?

—Olehan vaiti.

Lukkoa kolisteltiin ulkopuolella, rautakanki jymahti maahan ja ovi aukeni.
Romperi astui sisaan. Riitalta putosi ompelus lattiaan.

—Noh! Mita nyt? tiuskasi Romperi. Lopon kasi oli mennyt taskuun.

—Hyi tuota, kuinka arjyy. Eiko sita osaa ihmisiksi puhua?

—Sano pian, jos sinulla on mita sanottavaa. Lopon kasi yha kopeloitsi taskua.
—Kun ette olisi noin dkainen.

—Niin mita sitten?

—Niin antaisin taalta markan ja—

—Ja—"?

—]Ja pyytaisin ostamaan viinaa.

—Heh! Vai viinaa.

—Sitako se olikin! Riitta purskahti nauramaan ja tarttui uudelleen ompelukseensa.
—Ryypyn saatte vaivoistanne.—Kaksikin.

—Ela hopise. Olethan sen jo kuullut, etten mina siihen peliin rupea.

—Mutta mitas pahaa teille siita tulisi? Eihan sita kukaan ihminen saisi tietaa. Hyva Romperi—
Han tahtoi vakisin pistaa markkansa Romperin kouraan.

Romperi toytaisi hanet syrjaan.

—DMene nyt tiehesi siita. Ja valeen!



—Ka, tuota, kun tappelee! Sika! Kaikennakoisia niita pannaan vankinihdiksikin. Mutta annahan olla,
viela sina muistat. Kunhan tasta irti paasen. Sen retku. Tuhma olet, etta paasi kolisee. Olen mina
ennenkin vankinihtia nahnyt, mutta en mokomata viela milloinkaan. Hyi, hyi, hyi!—

Romperi ei ollut hanta kuulevinaan, kaantyi vaan tyyneesti Riittaan. He puhelivat jotain keskenaan ja
antoivat toisen pauhata mielin maarin.

Lopo purki vihaansa minka jaksoi. Mutta kun siitéd ei mitaan apua ollut, naki han viimein parhaaksi
lopettaa. Uteliaaksi han sita paitsi kavi tietamaan, mita ne tuolla puhuivat keskenaan.

—Kylla kait mina.—Olisiko niilla kuinka kiire? kuuli han Riitan sanovan.

—FEi virkkanut tytto siita mitaan.

—Laittakoon lankaa vaan, niin aloitan heti, kun taman olen saanut kasistani.

—Mita aloitat? kysyi Lopo.

—Ei liikuta sinua, sanoi Romperi.

—Voisitte tuon kertoa yhtakaikki. Vai pelkaatteké suunne kuluvan?

—Raskin kait mina—alkoi Riitta. Kortmanin rouva pyytaa minua tekemaan sukkia lapsilleen.

—Kortman—? Oles, eiko se ole Kuopiosta kotoisin? Malmia sukujaan?
Entinen Augusta Malm?

—Niinpa luulen. Tunnetko sina hanet? kysyi vankinihti.

—Tunnen tok' tavallakin. Monet monituiset leningit hanelta modin. Vai taalla han nyt on, Augusta neiti.
Ja rouvana, herra jesta! Niin, niin, tiesin mina sen, etta naimiseen han tuli maisteri Kortmanin kanssa.
Ja nainkin mina sulhasen kerran. Semmoinen partasuu, mustaverinen. Lieko tuo hanelle hyva edes?

—Kuolluthan se jo on.

—Kuollut? Ettako han sitten on leskenda, Augusta neiti?

—Leskena, viime kesasta saakka.

—Herra armahda! Ja koyhyydessa!

—Eipa paljon muutenkaan.

—Kuulkaa, elkaa menkd.—Onko monta lasta?

—Lienee noita nelja tai viis.

—Voi sentaan! Nelja tai viis. Milla ihmeella se raukka niita eteenpain vie?
—Tiukalla taitaa olla valista.

—Vuottakaahan, vuottakaa, Romperi. Mihin teilla nyt semmoinen kiire on? Herra jumala, vai leskena!
Ja nelja tai viis lasta. Ovatko kuinka pienia?

—Noin, tuota korkuisia.

—Niin, pienia ne tietysti ovat. Tuskin siita on enemman kuin kymmenkunta vuotta, kun hanet vietiin
Kuopiosta. Ooho, sentaa!

Lopo pani katensa ristiin polven ympari ja vaipui ajatuksiin.

—Kymmenkunta vuotta, ei enempaa.

—No, joko mina nyt saan menna?

—Ei, ei! Ei viela.

Lopo kaappasi ylos, kasi hapuili taskua taas.

—Hyva oli, ettei pantu tata viinaan. Sukkiako se tahtoi neulottaa, raukka? Lapsilleen, niink6?

—Ettako sina—? Mutta sepa ei, Kortmanin rouva, olekaan tyytyvainen jokaisen neulomiin. Minut han
tuntee ennestaan.



—Ole vaiti! Eiko noita muut osaisi, semmoisia kuin sukkia?
—Vaan niidenpa pitaa olla kuin valetut jalkaa myoten.

—Ostakaa tuolla markalla, ROmperi, villalankaa ensin. Ja sitten menkaa rouvan luokse. Pyydatte yhta
sukkaa malliksi. Ja sanotte paljon terveisia Kauppa-Lopolta. Kylla han muistaa. Paljon terveisia, etta
ensi viikolla mina paasen irti ja silloin tulen heti kdymaan hanen luonaan. Alusta viikon jo.

—Mahtaisiko han siita olla niin millansakaan—?
Romperi hymyili.

—Siihen hyvasti saa yhden parin sukkia neulotuksi. Voin minda ehka auttaa hanta viela muullakin.
Kunhan nahdaan, kunhan nahdaan. Nelja tai viis lasta! Hyva jumala!

—Osaankohan mina ostaa sita lankaa?

—Ka, miks'et osaa. Sanot puodissa, etta se tulee herrasvéaen lapsille, niin antavat hyvaa.
—Mutta minka varista?

—Se nyt on se sama.

—Kaiketi mustaa, arveli Riitta, koska heilla on suru.

—No, osta mustaa. Mutta joutuun nyt, ettda paasen neulomaan. Kysy samalla viela kuinka rouva voi.
Onko tervenna edes?

—Kysytaan vaan.

Romperi meni ja Lopo siirtyi ikkunaan seuratakseen hanta silmillaan niin kauvan kuin nakyvissa oli.
Otti tuohisen rasiansa esille ja nuuskasi. Nuuskasi oikein hartaasti.

—Voi, kuin hitaasti astuu! Ei se sielta joudu takaisin tana paivana.
—-Lyhyt matka, kylla joutuu.

—Mitahan tuo rouva sanoo, kun saa terveisia Kauppa-Lopolta. Eikd juohtune mieleen entiset ajat.—
Silla oli niin hyva koti. Ja voi kuinka hellasti tata tytarta pidettiin. Niin kannettiin kuin kukkaa
kammenella.

—Rikkaitako olivat vanhemmat?

—Rikkaita, mahdottoman rikkaita. Kivikartano semmoinen kuin hyva linna. Ja pulskasti siella elettiin.
Vieraita jok'ikinen paiva. Mutta konkurssi tuli yhtakaikki kun kauppamies kuoli. Sanottiin, etta olisi se
tullut muutenkin, ja kuolemasta huhuiltiin kaikenmoista, kun, naet, meni niin akkia, ettei ollut kipeana
ollenkaan... Kuka heidat sitten tietaa. Paljon puhutaan semmoistakin, jossa ei ole peraa ensinkaan.

—Aiti viela elaa?

—Sita en tieda. Se kun muutti sielta pois poikansa luokse, Sortavalaan, vai minne lie mennyt.
—Jokohan Romperi on ehtinyt perille?

—]Jo tok'. Eikoé tulle pian takaisin.

Lopo istui uskoa ikkunassa nuuskarasia kadessa ja silmat ulkohuoneen nurkassa, jonka takaa odotti
Romperin ilmestyvan. Mutta ei sita vaan nakynyt viela.

Hyppyset kavivat ahkerasti rasiassa ja nena sen jalkeen aina tuohahti.

—Se oli niin kaunis nuorena, minkalaiseksi lienee nyt muuttunut. Oli aivan kuin enkeli. Kauniin
kaikista Kuopion tytoista.

—Vai niin! Ei nyt ole enaa mitaan. Ihan vaan tavallinen.

—Tuolla tulee Romperi. Ja onpas, naet, sukka mukana.—Saas kuulla!

Han asettui oven eteen. Malttoi tuskin odottaa, ettd ROmperi paasi sisaan.
—Nooh! Mita han sanoi?

—Tuossa lanka, ei sita markalla annettu sen enempaa.



—Yhteen pariin riittaa. Mutta mita sanoi rouva, kun kuuli minun olevan taalla?
—Ei tuo paljon mitdaan. Taman antoi malliksi. Hiukan suurempia kaski tehda.
—Muistiko?

—Kylla.

—Kaskiko terveisia? Eiko ihmetellyt, etta mista syysta minut on kiinnipantu?

—Eihan se niin pitkiin puheisiin antaantunut. Seisoi vaan kamarin kynnyksella pikkuisen aikaa... Eiko
siella liene ollut joku vieras sisalla, silta minusta tuntui.

—Ahaa—niin, luultavasti siella oli. No kuule! Oliko han hyvin muuttunut? Tuntisiko viela entiselta
naolta? Tytto-ajoiltaan?

—Mista mina sen tiedan, kun en ole hanta tyttona nahnytkaan.

—Ka, hupsuko mina olen. Ethédn sina, naet—. Vaan sanoppas, oliko siella kuinka koyhaa ja
puutteellista?

—Siitako nyt rupesin selkoa ottamaan.

—Hetihan sen huomaa, jolla kerran on silmat paassa.

—DMene itse katsomaan, kohtapa taalta paaset vapaaksi.

—Sen teenkin aivan varmaan. Aivan, aivan varmaan.—Mutta lapset, naitko niita?
—En nahnyt. Kuulin vaan kun peuhasivat toisessa huoneessa.

—Peuhasivatko?... Herran ihme kuitenkin! Etta hanelld nyt on monta lasta ymparilla... Ja semmoinen
nuori, haiverias kuin oli—. Pidas tuota vyyhted, Riitta, niin saan keria... Vai muisti minua? Kuinka han
sanoi?

—Jasso, Kauppa-Lopo. Onko han taalla?

—Ooho! Niinko sanoi? Herra jumala! Juuri samoin kuin ennen tyttona ollessaan. Juuri samoin. Than
naen hanet elavana edessani. Punaisessa leningissaan seisoi sielld ruokasalin kynnyksella ja oli niin
iloinen. »Jasso Kauppa-Lopo, gudaa Kauppa Lopo», ja kadestd tervehti jok'ainoan kerran. Niin
herttainen, niin suloinen, ei ylpea milloinkaan.—»Jasso Kauppa-Lopo. Onko han taalla?» Herran terttu!
Mahtoi hanesta olla hauskaa, kun kuuli mainittavan vanhaa tuttua Kuopiosta. Kylla sen arvaan.
Kymmenen vuotta on saanut taalla olla ikavassa... Ja nyt sitten surua ja huolta... Lapsiraukka!... Oikein
kay sydammelle, kun sita ajattelee... Ei se mitaan, jos meita maailman kynnet kouristavat ... mutta kun
tuommoisia hentoja, jotka eivat sita kesta...

Lopo ei voinut jatkaa, suu hommaili ja vesikarpalot valuivat silmista pitkin tuota paksua nenaa, josta
sitten tippuivat alas nutulle.

Riittakin oli wvahalla itkeda, enemman kumminkin matkimisen halusta kuin suorastaan
myotatuntoisuudesta rouva Kortmania kohtaan.

—Sina ilmaiseksi laitat nama sukat?

—Kuinkas muuten. Olis vaan rahaa, niin tekisin useampia paria...

I1

Se paiva valkeni, jolloin Lopo oli vapaa. Han oli sita odottanut, tuota keskiviikko-aamua, niin hartaasti,
ettei paljon muuta voinut ajatellakaan. Ei muistanut Kuopiota eika entisia aikoja; ei valittanyt
Romperista eika Riitasta. Ei menneet eikda nykyiset asiat paasseet nyt kiinnittdmaan hanen
huomiotansa, silla mieli pyori vaan sita hetkea kohti, jolloin han saisi kaantaa selkansa talle majalle ja
esteleméatta menna mihin ikina tahtoi.



Kuinkahan Kortmanin rouvan silmat levenisivat.

Sukat olivat lauantai-illasta saakka valmiina ja kokoon kaarittyina. Tuon tuostakin han kaaron hajoitti,
silitteli polvellaan suoriksi ja mittaili niitd mallisukalla. Sitten tyytyvaisena laittoi ne taas kokoon
toistensa sisaan niinkuin olivat olleetkin.

Riitta heitti niihin aina syrjastad silmayksen. Ja hantad hytkaytti, kun Lopo oli niin mielissaan, eika
ollenkaan ymmartanyt, kuinka hulluntekoiset ne olivat. Nilkan kohdalta liian leveat, kantapaata tuskin
ollenkaan ja—teran kavennus! Voi herra, sita ei nauramatta katsellut.

Mutta Lopo se vaan mittaili ja tuumi itsekseen, ettda ihan olivat samanlaiset kuin mallisukkakin.
Niinkuin sitd muka mittailemalla saisi selville, oliko muoto hyva tai huono! Sen maarasi vaan tarkka ja
tottunut silma semmoinen kuin Riitan.

Keskiviikkoa vasten yo0lla ei Lopo saanut unta vahan vahaakaan. Oli se niin kummaa ajatella, etta
huomenna taas paasi alkamaan elamaa ikaankuin uudelleen. Lahtea vapauteen tuonne, aivan kuin lintu
hakistaan...

Oikein tahtoi naurattaa. Han veti nuuskaa nendansa ja katseli pimeytta ymparillaan. Riitta nukkui
raskaasti omalla vuoteellaan toisella puolen huonetta. Ei tiennyt maailmasta mitdaan. Sirkka lauleli
uunin takana, muuten oli kaikki hiljaa.

Ettako tama tosiaankin oli viimeinen y0 tassa majassa! Missa kummalla han saisi kortteeria ensi
aluksi? Huoli siita! Ehka saunassa, jossain kaupungin ulkopuolella. Siita juohtui kylpy mieleen, vasta ja
hyva loyly. Nyt taytyi nauraa melkein aaneen!

Han heitti itsensa selalleen, oikaisi toisen kasivartensa ulos sivullepain, huokasi syvaan, ei surun
mutta nautinnon huokausta, ja painoi silmansa kiinni. Tulkoon uni, jos tullakseen oli; ellei tullut niin
sama se! Hyvallepa nyt tuntui seka sielussa etta ruumiissa.

Kello oli hiukkasen yli kahdeksan, kun han sitten aamulla laksi. Riitta katseli ikkunasta hanen
jalkeensa. Siella han menna tallusteli jalat sisaanpain, kengat lantallaan ja ruumis etukumarassa. Hame
oli takaa lyhempi, mutta kupeilla molemmin puolin se viisti maata.

Nurkkaukselle tultuaan han kaantyi katsomaan taakseen ja kun alysi Riitan ikkunassa, meni suu
leveaan hymyyn. Han nyokaytti paataan ja katsoi viela kerran. Riitta pani merkille, etta Lopon kasvot
olivat puolta kirkkaammat sen jalkeen kuin han ne tan'aamuna pesi. Semmoista kummaa ei ollutkaan
tapahtunut sina kuukautena, minka he molemmat olivat yhdessa asuneet.

Lopo pudisteli nyrkkidan ja venytti huuliaan nauruun niin, ettd ikenet nakyivat. Sitten kaansi han
selkansa ja katosi. Riittakin poistui ikkunasta. Meni takaisin entiselle paikalleen, otti ompeluksensa ja
alkoi neuloa. Yksinaisyys tuntui oudolle taas nain akkia. Han koetti laulella:

»Tuulen tuimuudesta kuusen latvat retkahtelee,
Tuulen—»

Xk %k %k %k %k

Fi se kaynyt. Oma aani kuului vieraalta ja kummalliselta autiossa huoneessa. Han vaikeni, kumartui
vielakin alemmaksi ompeluksen ylitse ja lennatteli neulaa tulisessa vauhdissa.

Lopo silla valin oli jo ehtinyt portille. Siina pysahtyi taas. Katseli ymparilleen, oikeaan ja vasempaan
pitkin katua ja sitten eteensa yli tuon suuren, avaran torin, jonka toisella puolen oli vilkasta liiketta.
Siella maalaiset tavarakuormineen, leivan myyjat vakkoineen ja kaupunkilaiset haarivina niiden
ymparilla. Lopo veti huivinsolmua tiukemmalle. Rinta paisui ja selka suoreni. Han tunsi, etta vapaana
han taaskin oli.

—Apteikin sivuitse, katua ylos harjulle saakka ... viimeinen talo oikeaan ... kertoi Lopo itsekseen
Romperin sanoja. Tuolla se sitten mahtaa olla!

Han astui tanakasti maarattyyn suuntaan. Lumi narisi jalkain alla, pakkanen pisteli kasvoja
oudoksesta,—vai lieneeko pistellyt sen tahden, etta han ne aamulla kasteli vedessa. Paiva paistoi, ilma
oli raikas. Savu nousi piipuista vaaleanharmaana kohtisuoraan ylos. Lopon toinen kasi liikkui edes
takaisin kuin kellon heiluri, ja siina kadessa ne sukat olivat.

Ei han nyt malttanut jaada torielamaa katsastamaan, sivumennen vaan hiukan vilkaisi sinnepain.
Mutta ei pysahtynyt lainkaan, vaikka siina juuri kadun vierustalla oli pitka jono tavaraa jos jonkinlaista.
Mieli, naet, niin paloi tuonne Kortmanin rouvan luokse.



Talo jo nakyi. Pihan sisassa oli asuinrakennus, vaaleanharmaa, seitsemalla ikkunalla. Ja nyt han seisoi
sailaportin edessa. Eipa se tahtonut mielelladan aueta, mutta kun han piteli kiinni toisesta puolesta ja
sitten tyonsi, niin taytyi se totella yhtakaikki. Ei suinkaan naista ensimmaisista portaista... Nayttivat
silta, etta sisahuoneisiin ne veivat. Tuolla toisessa paassa varmaankin kyokin puoli mahtoi olla.—Ei
ristittya sielua ikkunoissa. Hiljaista kaikki kuin haudassa.

Oikein arvattu! Siella oli nurkan takana toinen kaytava. Ja alhaalta pain tulla kapusteli ryytimaan
polkua pieni punaposkinen tytto, joka veti kelkkaa perassaan.

—Herran terttu, onko han taman talon lapsia?
E' mamma hem? Ruotsiako han puhuu vai suomea? E' mamma hem?

Ei vastannut tytto mitaan. Pysahtyi vaan ja katsoi haneen toimessaan suurilla sinisilla silmillaan.

Lopo ei malttanut jaada hanta kauvemmin puhuttelemaan. Pyyhki jalkojaan havunoksiin, nousi
portaita ylos ja astui ovesta sisaan. Olivat heittaneet kyokin itsekseen. Mutta ovi oli auki toiseen
huoneeseen, eika Lopo arvellut vahaakaan, vaan meni rohkeasti sita kohti.

—No, herra hyvasti siunaa, tuossahan se nyt on. Mutta voi yhtakaikki, kuinka muuttunut! Hyvaa
paivaa! Tunnetteko? Ha, ha, ha, Kauppa-Lopo, muistattehan minua? Totta vissiin—

—Kylla—
Rouva nousi tuolilta, katseli pitkaan ja epailevasti.

—En ihmeekseni olisi teitda enaa tuntenut entiselta naoltanne. Niin olette nuojaantunut. Nakee, etta
huolta teillakin on ollut ja kovia paivia.—Eipahan se maailma saasta. Eipa, eipa se saasta.—Oliko tuo
edes hyva teille?

—Kuka?
Rouva hiukan naurahti.

—Miehenne. Riitta sanoi, etta seitseman paivaa teilla oli viikossa sen kanssa. Ei valtaa missaan.
Ruoatkin yksin maarasi.

—Hyi, kuinka Riitta viitsi valehdella. Mista tietdaa. Kun se oli juuri painvastoin. Toista niin hyvaa
miesta ei olekaan.

—Ihanko totta? No, jo mina ajattelin, etta kuinka héan olisi hennonut.—
Mutta missa nyt ovat teidan lapsenne? Etta saisin antaa nama sukat.

—Ai, oletteko neulonut? Kiitoksia! Ja mita olen naista velkaa?

—FEi toki mitaan, ei ollenkaan mitaan. Vanhan tuttavuuden vuoksi mina ne neuloin. Ei maksusta
puhettakaan.

—DMutta, hyvanen aika, enhan mina millaan tavalla voi—

—Kylla voitte, ihan huoletta. Olen mina niin monta kahvikuppia saanut teilta ... ja vaikka emme
niistakaan lukua pitaisi, niin ... hyva jumala, kayhan teita niin saali...

—Eipa kaikkien kay. Toiset kohtelevat kylmasti ja vieraasti. Usein juuri semmoiset, joilta olisi toivonut
myotatuntoisuutta ja ystavyytta.

Han lausui taman matalalla aanella, enemman niinkuin itsekseen. Lopon sydan oli sulaa.

—Semmoisia ne ovat ihmiset. Taalla varsinkin. En teidan sijassa jaisikaan mokomaan kylaan. Eihan
tama ole kuin susien pesa. Minkatahden ette muuta Kuopioon? Siella takaan, ettd ottaisivat teita
vastaan avosylin, ja onhan siella kaikin puolin ihan toista kuin taalla. Muistatte kait sen itsekin viela
entisilta ajoilta.

—On minulla taalla ystaviakin sentaan. Oikein hyvia ystavia.

—Mutta parempia ystavia teilla toki on siella. Vai niinko pelkaatte, ettd ovat unohtaneet? Eivat ole,
saatte uskoa. Ja siella aina jotain neuvoa keksitte, suurempi kaupunki kun on ja enemman liiketta.
Pitaisitte koululaisia, niinkuin muutkin leskirouvat.

—Sehan tuo olisi. Elama ehka myoskin on huokeampaa siella...

—No jopa tok'! Monta vertaa huokeampaa. Ja sitten viela saa joka tahoa, mita ikina haluaa...



—Olen mina valiin tuumannut muuttaa taalta. Mutta kun minulla on tama talo.
—Sen myotte.

—Ei osta kukaan nyt, kun on huono aika.

—Hyyraatte sitten. Siksi kuin ilmaantuu ostaja.

—Sekin on vaikeata. Pitaisi korjata ensin ja laittaa. Mista saisin siihen rahaa.

—Vaan olettekos oikein kaupitellut tata? Antaahan olla, kun mina lahden kaymaan maalla ja paasen
puhuttelemaan rikkaita talon isantia. Koetellaanpas, vielako on Kauppa-Lopo entisellaan.

—Paljonko talla on hintaa?

—Pitaisihan silla saada kaksitoista tuhatta.

—Pyydetaan neljatoista, etta on tinkimisen varaa.

Rouva nauroi. Lopoko talonkaupalle? Hassumpaa, ei voinut ajatella.
—Oletteko jo muuttanut rahaksi kaikki, mita teilla on tarpeetonta?
—]Jotakuinkin.

—Paastakaa minua vinnille katsomaan.

—Voi, eihan siella ole kuin romua.

—Semmoista juuri tahdonkin. Semmoista, jolle ette itse pane mitaan arvoa ja josta luulette, ettei
kukaan anna penniakaan.

—Mutta ihan totta—
—Olkaa vaiti, kylla mina tiedan. Sanokaa vaan tytollenne, etta tulee viemaan minua.

Rouvaa taaskin hytkahytti. Mutta ei han tahtonut enda panna vastaan, kun se kumminkin oli turhaa.
Menihan vaan toisen huoneen ovelle ja puhui sinne:

—Riikka hyva, viekaa tata Kauppa-Lopoa vinnille katselemaan meidan romuja.

Sielta tuli iloisen nakoinen tytto, luuta, siipi ja kihveli kadessa. Han heitti sivumennen pitkan ja
oudoksuvan silmayksen Lopoon.

—Tulkaa jalessani.

He menivat. Rouva sill'aikaa purki sukkakaaron.

—Voi, voi! Tammoaoisiako ne olivatkin.

—Mamma, mamma, kuka se oli?

Pari pienta tyttosta juoksi kilvassa hanen luokseen.

—Kauppa-Lopo.

—Kuka on Kauppa-Lopo?

—Han on Kuopiosta.

—Niin ruma! Mamma, naitteko etta han nuuskasi?

—Nuuskasiko?

Rouva nauroi.

—Saattoipa kylla.

Vinnin portaista kuului jyskettd, han meni katsomaan. Lopo komusi alas, kantokuorma tavaraa
sylissa. Siina oli rikkinaisia padanjalkoja, reikaisia ja ruosteisia lakkivormuja, mattotilkuiksi hyljatyita
vaaterepaleita ja sen semmoista.

Lopo oikein huohatti, kun viskasi kuormansa porstuan lattialle.



—Katsokaapa, onko tassa mitaan tarpeellista.
Riikka nauroi taytta kurkkua. Oliko ihminen viisas, kun luuli tuommoisilla kaluilla rahaa saavansa.
Rouva oli yhta mielta.

—Elkaa ainakaan sanoko kenellekdaan, mista ovat. Hapeisin silmani maalle, jos kuka tietaisi, etta
lahetan noita tarjolle.

—Korjaamalla tulee kalu jokaikisesta. Ei teidan tarvitse olla millannekaan. Takaan, etta nama kylla
kelpaavat ihmisille.

—Vaan ette te saa sanoa kenen ovat.

—Ka', onko minun pakko sita kuulutella. Lopo teki lahtoa.

—Tulkaa juomaan kuppi kahvia ensin. Mutta ei han malttanut. Kauppainto oli herannyt.
—Torille pitaa joutua, ennenkuin vaki halvenee.

Rouva ja Riikka jaivat katselemaan, kun han menna hamppuili portille pain kuormineen.
—Niinko luulette, ettda han penniakaan noista tuo. Sen on nakoéinenkin, sanoi Riikka.

—Yhdentekeva. Tuo tai on tuomatta. Eipahan niista vahinkoa liene, arveli rouva.
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Muutamissa paivissa oli Lopo saanut kaikki myydyksi. Han kehui ja ylisteli joka kalua erikseen. Naytti
selvasti toteen, kuinka siita vahalla vaivalla tulisi aivan kuin uusi, milt'ei parempikin. Ja niin huokealla
hinnalla sitten! Puolta enemman silla oikeastaan olisi pitanyt saada, mutta han tahtoi niista vaan paasta
niin pian kuin mahdollista ja sen vuoksi han ne antoi menna pilkkahinnasta.

Lopo puhui seitseman ostajan kanssa yhta aikaa, ja niin kovalla aanella, etta sivukulkijatkin uteliaina
pysahtyivat torinkulmassa katselemaan, mita silla eukolla mahtoi ollakaan tarjona. Moni myhaili hanen
liukkaalle kielelleen ja niille sukkeluuksille, joilla han puhettaan mausti ja jotka olivat niin karkeata
laatua, ettei niita ole lupa kertoa. Ennenkuin tiesivatkaan, he jo lunastivat itselleen kalun ja uskoivat
tehneensa erinomaisen hyvat kaupat.

Iltapaivalla meni Lopo tavaroineen kaupungin ulkopuolella oleviin hokkeleihin ja pyysi, missa ruokaa,
missa yosijaa. Lupasi sovittaa silla, ettda antaisi »melkein ilmaiseksi» tavaroitaan, kun eivat siita vaan
hiiskuisi sanaakaan. »Oikean» hinnan han sanoi daneen, mutta korvaan kuiskasi sitten hiljaa, kuinka
vahasta han sen hanelle jattaisi. Ainoastaan hanelle, ei kenellekdaan muulle.

Hanen hyvantahtoisuutensa meni niin pitkalle, etta neuvoi, mika kalu oli edullisin ostaa, suurensi sen
mahdollisia hyvia puolia monenkertaisesti ja loihti esiin olemattomiakin niin elavasti ja varmasti, etta
sai jokaikisen niita nakemaan. Ja itsekukin uskoi lujasti, etta Lopo juuri hanelle oli erityisesti
ystavallinen ja avulias. Tietysti han sitten vastavuoroa osoitti Lopolle samanlaista kohteliaisuutta.

Tuossa yhdentoista seuduissa han eraana paivana moi viimeiset tavaransa. Oli sinne kokoontunut
taskuun koko joukko kuparia ja hopeata, etta oikein painoi.

—Kuulettekos! Tokko on rahaa?
Han 16i hamettaan polvea vasten, etta helisi.

—Taidat sina olla rikas eukko, sanoi Kennun Ville, kaikkien puotilaisten noyra kaskylas, joka samassa
sattui tulemaan paikalle ja oli tavallisessa sievassa hutikassaan.

—Ettako kosia aijot?
—Enhan mina tassa kaikkien kuullen, mutta tuonne jos lahdet, kahden kesken.

—Kuules Villea, kun ujostelee! nauroi joukosta joku.



—Mahtaa olla ensi kertaa elamassa, arveli toinen.

—En ole tullunna tanne pilkan vuoksi. Vaan min' oon tullunna tanne kultani luoksi, rallatteli Ville ja
pyrki halailemaan Lopoa.

—DMene tiehesi! Mika kutju sina olet?

—Onpahan viela yksi, joka ei tunne Kennun Villea, ihmetteli siina eras, ja jatkoi, kaantyen Lopoon:
Taméa muuten on koko maailman tuttu.

—]Ja koko maailman narri.

Lopo tyrkkasi Villea ylenkatseellisesti syrjaan ja lahti pois.

—Syljetty kaali se viela kelpaa, lohdutteli itseaan Ville.

—Ela heita, mista sen saat kasiisi toisen kerran, arsyttelivat hanta muut.
Ville juoksi jalesta ja otti Lopon kiinni.

—Eukko, hoi! Kuule! Minneka sinulla semmoinen kiire? Kuulehan kuin sanon.
—Pysy erillasi, ruoja. Mina vahattelen sinusta.

Lopo menna hamppuili katua ylos eika ollut tietaakseenkaan, vaikka toinen kaveli rinnalla.
—Kuka te oikeastaan olette?

—QOonpahan—

—Eiko passaisi tehda tuttavuutta?

—Fi.

—Kas, kas, kun on ylpea.

—Kannattaakin!

Lopo 16i taskuaan viela kerran, ja kova siella kolahteli.

—En sitd minakaan ihan tyhja ole, kehui Ville. Tulepas tuonne
Liimataiseen, niin tarjoan olutta.

Lopon sydan savahti.
—Tarjoisitko tosiaan?

He sattuivat olemaan juuri Liimataisen puodin kohdalla. Han pysahtyi, mutta kaansi silmansa
kuitenkin kadun toiselle puolelle, rouva Kortmanin taloon.

—No, niin paljon kuin sinua vaan suinkin haluttaa.
Kiusaus oli kova. Yht'akkia rupesi tuntumaan niin sietaméattoman kuivalta ja sydanalassa poltti.
Lasi olutta! Taikka pari—kolme! Voi kuinka tekisi hyvaa...

Niin kauvan han jo oli vapaana ollut... Viisi paivaa... Eika niin paljoa, etta yhta ryyppya olisi koko
aikana itselleen hankkinut. Tuskin oli mieleenkaan juohtunut ennenkuin nyt tuossa paikassa, kun toinen
mainitsi oluesta. Ei toden totta olisi liiaksi, jos ottaisi jonkun lasin, koska tarjottiin. Kortmanin rouvalta
hén ehka saisi kahvikupin, mutta mita han siita lierusta valitti. Yhta jos vetta joisi.

—Tule pois, elaka arvele.
—Vuotahan—
—Mita sina siita pihasta vahtaat?

Pieni poika palleroinen tassutteli portille, painoi nenansa kahden sailan valiin ja tirkisteli sielta
suoraan heihin.

—Kauppa-Lopo! han huusi.

Tunsipas! Thme kumma, ja Lopo kun ei hanta ollut huomannutkaan silloin kaydessaan.



—Kulta-nuppu! Vai tiedat sina nimeni.

—Kauppa-Lopo! Sepa hyva! Loysi nyt Kennun Ville omansa.—Ela mene sivu, kuule, kavastaanhan
taalla ensin.

Ville tarttui oveen, mutta Lopo kiirehti vaan portille taakseen katsomatta. Poika juoksi pakoon.

—Kulta-nuppu, ela jata, ela jata. Annahan olla, saan mina sinut kiinni.
Saanpas, saanpas Kkiinni. Ja syliin otan ja vien pois omaksi pojakseni.

Poika ensin nauroi, mutta kun Lopo liian kovasti hanta puristeli, rupesi han pelkaamaan ja silloin
paasi itku.

Aiti juoksi sisdsta hataan.
—Pekka, Pekka, mika sinulle tuli? Jasso, Lopo!—Laskekaa pois, han vierastaa.
—Ette usko, rouva, kun se huusi minua nimelta tuolla portilla.

Pekka repaisi itsensa irti ja juoksi aidin helmaan. Sieltda han sitten kuin turvan takaa tirkisteli Lopoon
toisella silmallaan. Ja aiti hanta suojeli, laski toisen katensa pojan kaulalle ja kumartui hanen ylitsensa.

—Ei Lopo ota, ela pelkaa.
Lopo nauroi. Rouva loi katseensa haneen ja huomasi vasta nyt, kuinka rahjainen han oli.

Tuoko oli ottanut lapsen syliinsa? Ehka suutelikin hanta? Ja vankeudessa han oli istunut. Minkalainen
ihminen han oikeastaan mahtoi olla.

Han katui sydammessaan, etta oli ruvennut mihinkaan tekemisiin tuonlaisen kanssa. Vanhat muistot
nuoruuden ajoilta hanet huomaamatta olivat siihen houkutelleet. Mutta nyt han koettaisi paasta erilleen
mita pikimmin.

Lopo ei huomannut, kuinka rouvan kasvot synkistyivat, silla han innostui leikkimaan Pekan kanssa.

—Tu tui, tu tui—uu—asasasa. Tutui—joko mina otan sinut taas.
Otanpas, otanpas, omaksi pojakseni otan———

Han aikoi vakisen siepata poikaa vielakin syliinsa.

—Pekka, tule pois lastenkammariin.

Rouva vaistyi kauvemmaksi Loposta, vei poikansa pois ja painoi oven kiinni hanen jalkeensa.
—Mita teilla muuten on asiaa? Ovatko tavarat jo myydyt.

—Jok'ikinen nokare. Tassa rahat.

Han kaivoi taskustaan kourallisen toisensa jalkeen ja paiskasi kaikki poydalle.

—Noinko paljon? Ei, mutta sehan on mahdotonta.

—Lukekaa. En mina edes tieda minka verran niita on.

—Kolmekymmentakolme markkaa. Mutta tamahan on kummallista.—Riikka, voitteko kasittaa, han tuo
minulle kolmekymmentakolme markkaa siita roskasta.

—Ooho—

Riikka kaansi suuren, kummastelevan katseen Lopoon.
—Mita nyt sanotte, Riikka?

—DMerkillinen ihminen.

Lopo seisoi kadet puuskassa ja suu leveassa hymyssa.

—Mika siina, etten mina tavaraa saisi kaupaksi menemaan. Tuokaa vaan enemman samaa lajia.
Emmehan viela kayneet aitan vinnilla kahtelemassa. Mennaanpa sinnekin, ja pytingin alle, ja liiteriin.
Tiedéan, etta on sita rojua keraantynyt tammaoiseen taloon.

—Kylla sita on. Ja koska ne menevat kaupaksi, niin—Mutta nyt on Riikalla paivallisen laitto. Jos tulette
aamulla, niin kerailemme ne iltapaivalla valmiiksi.



—No, sama se.
—Vaan mitas olen velkaa naista entisista?

—Ei mitdan. Herra jumala, minako rupeisin teilta rahoja ottamaan. En, en vaikka mika olisi.
Tarvitsette ne tarkkaan itsekin, ja mina kylla tulen toimeen, ei minusta lukua.

—Hyvanen aika, Lopo, teidan taytyy ottaa jotakin vaivoistanne.
Valttamatta. En saisi rauhaakaan muuten.

—Olkaa vaiti, mita te tyhjaa. Jos hyvin kay, mina vielda myyn talonnekin... Niin ... ja, voi helkkari!
Antakaahan olla, ajankulua ... sanonko, mita minulla nyt on mielessa, vai enko sano?

—Sanokaa toki.
Lopo tuli lahemmaksi ja suihkasi:
—Etta jos toimitan teille toisen miehen...

Han nauroi, mutta rouva vaistyi akkia taakse pain; nuo nuuskaiset huulet, takkuiset hiukset, jotka
huivin alta tunkeutuivat esille, haju, joka loyhahti hanelle nenaan ja suuhun, kaikki heratti hanessa
vastustamatonta inhoa.

Lopo iski silmaa.

—Elk&a olko millannekaan. On niitd semmoisia kummia ennenkin tapahtunut. Kun vaan tietdisin
minkalainen teille pitaisi olla... Kelpaisiko rikas maakauppias? Mina yhden tunnen Leppavirroilla ...
leskimies, niin pulska, niin pulska, ettei mihin panna...

Rouva jo punastui harmista.

—Niin, saattakaa minut vaan koko maailman pilkaksi ja nauruksi. Se viela puuttuisi...
—Herra siunaa, mita tuosta nyt noin pahastutte. Enhan mina kuin leikillani—
—Sopimatonta leikkia semmoinen.

Lopo kavi hamilleen eikda osannut enaa sanoa mitaan. Mutta Pekka oli taaskin karannut kyokista ja
entista rohkeampana han takaapain hiljaa hiipi lahemmaksi, nykaisi Lopoa hameesta ja juoksi sitte
kirkuen, nauraen pakoon. Paastakseen pulasta heitti Lopo koko asian sikseen ja rupesi vehkeilemaan
Pekan kanssa.

—Malta sind, vekkuli ... malta, malta...

Pekka teki vahan paasta saman tempun uudelleen ja nyt sieppasi Lopo hanet syliin.
—Ahas, kuinka sinun nyt kavi?

Rouva kiirehti ottamaan hanta pois.

—Laskekaa irti, Lopo, mina en pida siitd, etta vieraat ihmiset ottavat lapsiani syliin.—Pekka pysyy
lasten kammarissa nyt, taikka mamma antaa vitsaa.

Han vei kadesta poikaa sisaan. Lopo katsoi heidan jalkeensa, katseli noin vaan, mitaan ajattelematta.
Mutta kurkkuun nousi karvas pala ja vesi taytti silmiin.

—Hulluko mina olen? han mutisi itsekseen, ja nieli, ja ryki.
Ei apua, tuo karvas pala vaan paisui.

Rouva palasi kyokkiin takaisin. Lopo kumminkin ennatti pyyhkia silmistaan vedet, ettei rouva mitaan
huomannut.

—FEhka mina nyt sitten menen pois ja tulen huomenna hakemaan niita tavaroita.
—FEi, elkda menko viela. Riikka keittaa kahvia.

—Antakaa olla. Juonmahan sitten toisen kerran.

—Pian se joutuisi. Ja maksaa tahtoisin myoskin. Ottakaa edes naméa kolme markkaa.

—En huoli, en pennidakaan. Hyvasti vaan, huomenna tulen...



—Mutta Lopo...
Lopo ei enaa kuullut, han oli jo ulkona ja astua touhutti kiireesti porttia kohden.
Viela sittenkin herahti vesi silmiin.

—Perhana, han mutisi itsekseen, seko minut nyt noin herkkaluontoiseksi teki, seko jo vaan... Ei han
minulle oikeastaan sanonut pahaa sanaa ... tarjosi kahvia ... tarjosi rahaa ... olisi ehkd antanut
ruokaakin, kun en rahasta huolinut ... ja sentaan itkettaa. Hupsu, mika olen...

Han kiskasi portin auki yhdella tempauksella ja kaantyi harjukadulle, jossa liikkui vahemman ihmisia
ja joka mydskin oli suorin tie Sauna-Ullan mokkiin, jossa toivoi saavansa ruokaa ja yosijaa.

Mutta ei han monta askelta ennattanyt sinne pain mennd, ennenkuin joku juoksee ja huutaa hanen
jalkeensa.

—Kauppa-Lopo, vanta, vanta!

Se oli Kennun Ville.

—Istuin ja vahtasin sinua Liimataisen ikkunassa. Mihin matka? Saanko tulla voljyyn?
Lopo pysahtyi ja arveli. Kysyi sitten akkipaata:

—Vieldko sina minulle tarjoisit olutta?

—No, jo no tok'. Kaannytaan takaisin. Oikein lemmessa.

Viela vihlaisi Lopon sydanta siina Kortmanin portin kohdalla, jonka sivu heidan uudelleen taytyi
menna. Mutta kapakan ovi aukeni, tutut hoyryt loivat sielta vastaan, rahinaa, melua, olutpulloja,
tupakan savua. Mielen karvaus haihtui. Taalla han taas oli kuin omalla alueellaan.

Lopo oli ainoa nainen joukossa, senvuoksi hanelle joka haaralta sateli pilapuheita. Mutta Lopo ei ollut
mikaan variksenpoika; tammoiseen han sita paitse oli hyvin tottunut.

—Kas niin, huusi Ville, olet sinda ndemma ennenkin lasia kallistanut.
Huomasittekos miehet, han kulahutti sen alas yhdella nielauksella.

—Viela kerran, viela kerran! meluttiin ymparilla.

Lopo osoitti tyhjaa lasiansa Villelle, joka sen taytti uudelleen.

Suu aukeni, kurkussa mulahti ja lasi oli tyhja. Han paiskasi sen poydalle ja katseli miehia.
—Silla lailla!

—Sietaapa antaa eukolle kolmaskin lasi tuosta tempusta. Tanne olutta, mina tarjoon! huusi eras
miehista.

—Mina myos, jatkoi toinen.
—Ja mina, ja mina, kuului yha useampia aania.

—Tuokaa vaan,—kylla mina aina juoda jaksan siina missa tekin tarjota. Morjens! Annapa toverilleni
myo0s. Mika Molo-Heikki sina olet, kun et sen vertaa ymmarra?

Sille naurettiin, mutta Ville sai lasinsa taytetyksi. Ja sen perasta han sai sen pyytamatta joka kerran
kuin Lopokin.

Lopo riemastui; han oli kuin kala vedessa. Kaikki huusivat, ja Lopo huusi myo0s. Ja Lopon aani se aina
ylinna kaikui. Viimeiselta han vaan lauloi ja nauroi; nojautui tuolin selkalautaa vasten, heilutti paataan
ja oikaisi jalat suoriksi.

»Hallin Jannen rautikko ravaa Kuoreveden jaata,
Mattilan Santran hiukset on kammattu toiselle puolen paata.»

»Hallin muori se kaveli ja hienolla aanella itki,
kun hanen ainoalla pojallaan oli raudasta hinkselitki.»

—Suu kiinni, huusi eras mies toisen poydan luota, Hallin Jannesta ei lauleta siinda huoneessa, missa
mina olen.



—Ka mika sina olet tassa komentaja? Mina laulan mita tahdon, enka kysy lupaa keltaan.

Ja Lopo yritti alkaa samaa laulua uudelleen. Mutta silloin hyppasi mies ylos ja pui nyrkkia Lopon
edessa.

—Totteletko, vai etk6? Naytanko mina sinulle mika on mika?
—Huuti, ja mene tiehesi siita, arjasi Lopo vastaan. Ville, potkaise pellolle tuo ruoja.

—Antaa olla, ei riidella. Voithan sina laulaa jotain muuta.—Se, naet, kun on Jannen sukulainen, tuo.
Niin onko kumma, jos suuttuu.

—Kylla olette hyvia. Totta toisen kerran. Kaunista joukkoa! Mitahan sanoisivat Kuopiossa, kun
tietaisivat, minkalaisten roistojen sekaan olen taalla joutunut.

—Mahdoit pysya siella. Juukeliako sina tanne tulit? intoili vield Jannen sukulainen. —Samaapa mina
itsekin ihmettelen.—Han kavi totiseksi, herkesi heiluttamasta paataan ja katsoa tuijotti yhteen kohti.—
Mika lienee minua riivannut ... olen kuin mustilainen ... en voi pysya paikoillani ... sitda kuin kerran
nuoresta pitaen tottui tuohon kulkemiseen ... ensin kerjuulla ... sitten tavaran kaupalla ... kylasta
kylaan kuin laukkuryssa ... sillahan se niin meni luontoon ... ei voi enaa olla yhdessa kohden ... ei vaikka
mita tekisi... Ja vaikka minulla aina on niin ikava sinne kotipuolelle ... niita ihmisia ... voi, jos sina Ville
tuntisit ... luuletkos, etta sielld milloinkaan on minulle tuolla lailla nyrkkia naytetty ... hyvana pitivat
aina ... ja rakkaita olivat ... semmoiset pulskat, komeat miehetkin ... syleilemaan vaan tyontaantyivat ...
etta oli pahemmassa kuin pulassa usein...

Jo hanta nauratti taas, paa heilui ja nuuskaa han veti sieramiinsa oikein kosolti.
Kovempana entistaan kaikui hanen aanensa:

»Ela sind mammani sita sure, etta minun kavi nain,
Vaan sure niita kauniita poikia, jotka minulta sinne jai.»

—Heita pois, mita sina niita enaa muistelet, sanoi Ville, jonka silmat alkoivat kovin veristaa, kun
taalla on toisia yhtd hyvia. Mita on sinulla minuakaan vastaan, sanoppas? Syleilemaan olen valmis
paikalla...

—Oles tuossa ... mene matkaas ... annapas kun katson tuota poikaa tuolla portilla ... herran terttu ...
siind se taas tirkkii raosta ... d&has, &dhas ... ndkeekdé han minut? Ahas, ahas ... joko tulen ... joko?...
Tiedatkos kenen se on poika, tuo?

—Kortmanin rouvan eikos se ole!

—Niin on ... Kortmanin rouvan se on... Ei antanut asken minun syliini lasta ... olin lilan huono
mielestaan ... kylla sen ymmarsin ... tiedatkos, Ville ... se minuun koski ... vihlaisi taalla povessani kuin
veitsella... Mina kun pienesta pitaen olen hanet tuntenut ... ja antaisin vaikka silmani hanen edestaan ...
kun se oli niin herttainen ... jasso, Lopo ... so0ta Lopo, sanoi ja suu hymyssa aina ... mutta nyt vei
lapsen pois ... enka saanut hanta itseansakaan likelle tulla ... niin, mina itken, Ville ... minun taytyy
itkeda, kun sita ajattelen... Kun-kun-kun-aja-aja-ajattelen.

—Ela joutavia. Tuommoisesta en totta olisi millanikaan. Olisit haukkunut hanet pahanpaivaiseksi ja
lahtenyt tiehesi... Mutta elahan huoli, mina viela kostan puolestasi.

—Milla sina kostat?

—Saren ensi yon aikana tuon lankun.

—Hyi, koetapas. Ko-ko-koetapas, sanon mina.

Hanta alkoi kovin nikottaa.

—Séarettava se on kumminkin, ndethan kuinka on huono.

—Sind et sitd lankkua sare ... etkda—etka tee sille rouvalle mi-mitaan pahaa. Jos-jos-jos minun
kanssani ... ta-ta-tahdot so-so-sovussa elaa. Kuu-kuu-kuu-kuuletkos?

—No noh, mita sina suutut ... enhan mina kuin leikillani ... luulin sinun tahtovasi... Ela ole vihainen ...
juodaan olutta ... tuokaa pullo viela... Villella on rahaa kuin roskaa tana paivana. Eika Ville sure
huomista paivaa... Olen oppinut konstin, jolla helposti saan toista, kun entinen loppuu.

—Ne-ne-neuvopas minullekin.



—Kun et sano kellenkaan... Mutta hiljaa ettei muut kuule. Minulla on hyvat huopakengat ... melkein
uudet... Ne asetan Parviaisen puodin eteen ... itse vahtaan portin takana, ja kun sitten joku ne sieppaa,
niin mina niskaan kiinni ja huutamaan poliisia... Sitten vaadin sovintoa, ymmarratkos.

—Suk-suk-sukkela keino...

—DMutta nyt lahdemme pois, eikos niin?
Ville katsoi haneen kiiltavin silmin.
—Mi-mihinka? ankytti Lopo.
—Mihinkas sina asken ajattelit menna?
—Ullan-sau-saunalle.

—Lahtaanpa sitten sinne.

Hoiperrellen he astuivat kadulle. Villen jalat kantoivat vahan paremmin, han sen vuoksi tukesi Lopoa
kainalosta.

Ville alkoi laulun, Lopo siihen yhtyi sen verran kuin nikotukselta sai
valtaa. Mutta aani oli jo kaynyt kovin karheaksi.

»Servin Maija se sanoi etta lahtaas meidan kotia,

Servin Maija se sanoi etta 1ahtaas meidan kotia.

Juodaan kuppi kahvia
Ja juodaan kuppi kahvia
Juodaan kuppi kahvia
Ja pari lasia totia.»

Pekka seisoi sailaportin takana ja seurasi heitd suurilla ihmettelevilla silmillaan, kunnes kaantyivat
kulmasta vasempaan pain. Mutta he vaan lauloivat ja hoipertelivat; Pekkaa eivat huomanneet, silla he
kulkivat toiselta puolen katua...

IV

Aamulla kun Lopo herasi, 10ysi han itsensa Ullan saunan lattialta. Olkia oli vahan hanen allaan,
toppanuttu tyynynaan.

Kylmalta tuntui, ja kurjalta kaikin puolin. Paha elama ja ilkeata katkua. Ei tiennyt oikein, kuinka
pitkalle paiva oli kulunut; jaisesta ikkunasta se vaan hamartavana paasi sinne saunaan.

Nenakin oli tukossa, ja suussa inha maku. Hyi!

Lopo kaantyi toiselle kyljelleen ja koetti selvittaa ajatuksiaan. Han ei muistanut eilisesta paivasia
mitaan, ei kerrassa mitaan. Ei tiennyt sitdkaan, kuinka oli tullut tanne, Ullan saunaan.

Paassa jumisi ja kolkutti. Sisasta nousi karvasta sappea kurkkuun; vahan valia hanta aina roystaytti.
Ei tehnyt mieli nousemaan. Koko maailma tuntui niin happamelta...

Ohoo! Nyt han sen muisti ... naki selvasti edessaan kapakan, olutpullot, tupakan savun ja humalaiset
miehet. Muisti omat laulunsa, poikapalleroisen portin takana ja Villen...

Senkin, kuinka olivat yhdessa tanne tulleet ja—

Hanta puistatti. Poika ja mies juohtuivat mieleen sieltda Kuopiosta. Mies, joka ei hanelle milloinkaan
sanonut pahaa sanaa, ja jonka papinkirjassa ei ollut pienintakaan pilkkua.

Han hakkasi nyrkkiaan saunan permantoon ja Orisi; tunsi helpoitusta kun oikein koski. Painoi sitten
kasvojaan paanalustaan, painoi niin, etta oli tukehtua... Kunpa tuosta hengestaan olisikin niin keveasti
paassyt!

Siina vaan virui, ei viitsinyt nousta eika viitsinyt ajatella enaa mitaan. Mutta paata kolotti ja suussa oli



inha maku.

Askeleita kuului viimein ulkoa; porstuassa kolisi ja saunan kuurainen ovi vetaistiin selalleen. Kylman
henki puhalsi sisaan pitkin lattiata. Lopon hartioita poyristi; mutta suulleen han jai yha makaamaan, ei
nostanut paataan sen vertaa, etta olisi katsonut, ken sisaan tuli.

Puusylyys paiskattiin uunin eteen. Sitten seurasi hetken hiljaisuus;
Lopo tunsi luissaan, ettda haneen tulijan silmat kiintyivat.

—Nyt ala nousta. Herrasvakea tulee saunaan kello kolmelta. Taytyy siistia ja panna lammita.
Ullan aéani...

Eihan auttanut Lopon muuta kuin totella. Han nousi istualleen, haukotteli ja kynsi paataan.
—Voi, raukka, minka nakoinen olet.

Vastaukseksi loi haneen Lopo vaan tylsan katseen. Han paasi vihdoin seisoalleen, ogjenteli ruumistaan
ja hieroi silmiaan. Mutta sitten han vajosi hervottomana penkille.

Ulla tyonsi puut uuniin ja sytytti.

—Laita, jumalan luoma, itsesi taalta pois. Rouvat jos vaan nakevat, niin kummat tuli. Eivat uskaltaisi
tuon koommin kayda saunassani.

—Elahan pelkaa, kylla korjaan luuni siksi.

—Niita on nyt ruvennut kdymaan herrojakin siita lahtein kuin saunat havitettiin kaupungista pois.
Eilenkin illalla, vahaa ennen kuin tulitte Villen kanssa, oli taalla kaksi tukkipatruunaa. Hyva kuin ette
sattuneet vastakkain.

—Keta olivat?

—Toista en tuntenut, mutta toinen oli se rikas Sarkanen Viitasaarelta.
Nyt kuuluu muuttavan Jyvaskylaan ja ostavan itselleen talon.

—Onko jo ostanut? Lopon silmat ravahtivat auki, ja vetelyys silla kertaa katosi.
—FEi viela. Varjari Rosvallin kartanoa tuntui ajattelevan.

—Sielta rannalta, lutakosta? Jopa tekee hullun kaupan. Kortmanin rouvalta saisi paljon paremmalta
paikalta talon ja vallan uuden. Ei semmoista harakanpesaa kuin tuo Rosvallin nayttaa olevan. Ja
niinkuin han sen moisi huokeasta.

—Paljonko tahtoo?

—No ei kuin viisitoistatuhatta. Itselleen se on tullut niille maksamaan kolmattakymmenta.
—XKun olisin tiennyt siita puhua.

—Missahan tuo lienee kortteeria? Kestikievarissa varmaan?

—Eika kun tassa likella, Mattilan hovissa. Ettakd menisit hanen puheilleen? Ela hyva ihminen, kun
olet tuon nakoinen. Han sinua saikahtaa. Parempi, jos mina lahtisin. Mutta kun taman saunan
siivoaminen ja lammitys...

—Kylla mina toimitan kaikki, jos vaan menet. Sano, ettd han sen myo niin huokeasta sen vuoksi, kun
muuttaa pois. Ja ettd se on niin hyvassa kunnossa, ettei suinkaan kymmeniin vuosiin tarvitse mitaan
korjauksia tehda. Sisahuoneet, ulkohuoneet, kellarit, joka kohta niin reilua ja pulskaa. Tietadhan, kun
itse ovat rakentaneet.

—Mutta taalla pitaisi pestakin lauteet ja lattiat ja—

—Mina pesen, ela ollenkaan sita sure. Laitan vedet ja kaikki valmiiksi. —Muista sanoa, etta siita pari
vuotta sitten tarjottiin kaksikymmenta tuhatta, mutta eivat myoneet, kun maisteri silloin viela eli.
Eikahan sita kukaan siihen hintaan nytkaan moisi, mutta rouva kun ei ole tottunut asioita hoitamaan,
niin tahtoo paasta siita irti. Muista sanoa sekin.

—Kylla, kylla. Laita sitten padan alle myoskin tuli ja pane vetta varistumaan. Than tayteen se pitaa
panna, etta saavat ammekylpya, jos tahtovat.



Ulla 1&ksi ja Lopo alkoi tyotansa. Varisti vetta, pesi lauteet ja lattiat ja penkit. Reuhkasi niin, etta hiki
oli paassa.

Siina héanelta unohtui seka pahoinvointi ettda muu alakuloisuus. Eika suinkaan voimia puuttunut,
vaikka olikin yhta ja toista kokenut maailman markkinoilla kulkeissaan.

Lasareetissa maannut jo monet kerrat—

—No niin, huoli niita ajatella, puhui han itsekseen siina kun hiekan kanssa kuuraili pallia puhtaaksi.
Saa nahda, tapaako Ulla sitda herraansa.

Tavannut oli. Han tulla huohatti henki kurkussa, kun oli viipynyt niin kauvan ja pelkasi, ettei Lopo
malttanutkaan laittaa saunaa oikein hyvaksi. Ilokseen sitten naki, etta olihan se laittanut kumminkin.

—No, kuinka sinun kavi? Kerropas!
—Hyvin vallan. Oli niin mielissaan, kun sai tietaa asiasta ja—

Ulla tukki suunsa, silla han muisti tassa sita markkaa, jonka han oli saanut juomarahaksi ja joka nyt
oli hanella taskussa. Mutta Lopo siitd varmaan olisi vaatinut osansa, jos vaan sen tiesi. Parasta siis olla
mitaan virkkamatta.

—Vai niin? Vai oli mielissaan. Han sitten aikoo sen ostaa?
—XKuinka vaan kaupoissa sopivat. Sinne han 1aksi heti.
—Herran poika! Nyt on hukkapeli.

—Mika on?

—Ei mikaan, ei mikéan. Minun taytyy lahtea heti kaupunkiin. Voi, surma!
Enhéan mahda ennattaa enda. Hevosellako han meni?

—Hevosella. Mutta—miks' niin?

—Pahuus, etten tullut sita ajatelleeksi! Mika po6llo mina olin.
Saakuri—.

—En ymmarra mitaan. Etko sina saa suutasi auki, hyva ihminen!

—Se menee ja myy sen kahdestatoista tuhannesta, ei osaa vaatia enempaa, ellen mina joudu valiin.
Kolmetuhatta sujahtaa poloiselta kuin veteen.

Han veti nutun paalleen, tiukensi solmua ja kiirehti menemaan.
—Hyvasti, ja kiitoksia kortteerista.

—Noinko sinda menet kaupunkiin? Silita, veikkonen, edes paatasi.
—En jouda.

Han oli jo maantiella, tyonsi kasillaan hiuksia huivin alle otsalta ja juosta hiippasi eteenpain. Hevonen
nousi ylamakea, han koetti sita tavoittaa.

—Ota, hyva mies, minua rekeen, etta paasisin pikemmin, han huusi.
—Ptruu!

Mies kaantyi katsomaan olkapaansa yli.

—Mihinka semmoinen kiire?

Lopo hyppasi hengastyneena laidalle istumaan.

—Anna juosta aika kyytia.

Han kertoi miehelle, kuinka heidan joutumisestaan riippui, jos koyha leski, jolla oli monta lasta, voitti
tai menetti kolme tuhatta markkaa. Kun mies sen kuuli, 16i han piiskalla hevosta selkaan, eika monta
minuuttia viipynyt, ennenkuin olivat rouva Kortmanin portin edessa.

Siella toinen hevonen jo seisoi odottamassa.

—]Joko siita on kauvankin kuin tulitte? kysyi Lopo kuskilta.



Tama vaan hiukan vaansi paataan.
—Niin mika sitten?
Lopo toyttasi kyokkiin. Ei joutunut hyvaa paivaa sanomaan.

—DMene kiireesti kaskemaan rouvaa tanne, han huusi hengastyneena Riikalle, joka parast'aikaa pani
pienella lusikalla kahvijauhoja pannuun.

—Fi sita nyt voi menna hairitseméaan, siella on vieras.

—Senpatahden juuri. Ennenkuin ennattaa tehda tuhmuuksia. Joudu nyt.
Taikka mina menen itse.

—EIl4, jumalan luoma. Mina sitten ennemmin—

Han nosti pannun syrjempaan reiasta ja meni sisaan.

Rouva seurasi kohta Riikkaa, silla tama oli antanut hatailevan merkin.

—Mikéa on? Jasso, Lopo! Mutta enhan mina nyt jouda.—Luulin olevan tarkeampaakin.
Han aikoi karsimattomana vetaantya takaisin. Mutta Lopo otti hanta hihasta kiinni.
—Sanoitteko hanelle jo hinnan? laahatti han suihkaista.

—Kenelle? Minka hinnan?

Rouva vaistyi hanesta etemmaksi. Kasvoissa ilmestyi vastenmielisyytta ja inhoa. Lopon vakeva
henkays oli puhaltanut hanelle suuhun ja nenaan.

Lopo ei sita taaskaan huomannut, innoissaan kun oli.

—Luojan lykky, etta ennatin. Sehan tuli ostamaan taloanne, tuo herra
Sarkanen, vai mika hitto hanen nimensa on.

—Kuinka sen tiedatte?

—Pyytakaa kuuttatoista tuhatta ja huojistakaa viiteentoista, mutta ei siita alle ollenkaan. Han sen
kylla maksaa. Minulla kun oli semmoinen hata, ettda nyt te sen myo6tte polkuhinnasta, ennenkuin joudun
estamaan.

—Viisitoista tuhatta? Eihan se ole mitenkdaan mahdollista. Jos saan kaksikintoista—

—Viisitoista saatte tinkimatta. Elkaa hullunakaan myoko hyvaa taloanne vahemmasta. Tarvitsette ne
rahat lapsillenne yhta hyvin kuin Sarkanenkin. Kolmetuhatta, ajatelkaa, ei se ole pieni summa.

—Minun taytyy menna sisaan.

—Uskokaa nyt hyvalla: kuusitoista tuhatta—.

—DMutta jos han saikahtaa sita hintaa ja jattaa koko kaupan sikseen?

—Ei jata, elkaa peljatko, kun mina kerran takaan.

Rouva meni sisaan vieraansa luokse ja Riikka hoiti pannuaan taaskin, eika puhunut mitaan.
—Ylpea se on tuo, arveli Lopo itsekseen, mutta mina piittaan hanesta viis'.

—]Joko teilla on tavarat koossa? han kysyi viimein.

Riikka nosti pannun tulelta, kaatoi kuppiin ja siitd taas pannuun takaisin, puhdisti suun ja painoi
kannen kiinni.

—Kuuletko sina? Mina kysyin, joko tavarat ovat koossa?
—Milloinka mina olen niita joutanut kerailemaan. On tassa ollut tyota muutakin.

—Siina et olisi kauvan viipynyt. Mutta yhden tekeva. Saatan mina vahan paasta tulla uudestaankin
niitd hakemaan. Saan sitten kuulla samalla, kuinka talon kaupoissa sopivat.
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Han meni torille, jossa viela oli vakea, vaikka kello jo kavi kahta. Maalaiset eivat kaikki olleet
tavaroistaan paasseet ja seisoivat sen vuoksi yha siina ostajia odottamassa ja kauppoja hieromassa.
Heita kiertelivat kuin kissat kuumaa puuroa ne keinottelijat, jotka aina odottelivat myohaista tuntia
ostoksia tehdakseen, etta saisivat silla tavoin maalaisten tavarat pilkkahinnasta.

Lopo laheni erasta kuormaa, jossa viela oli suuri voipytty myymatta. Miehen taytyi palastella
tavaransa ja myyda vahissa osissa, ettda paasisi siita pikemmin erilleen ja saisi paremman hinnan.
Ostajat tinkivat, mies riiteli. Kauppa kumminkin syntyi. Han heitti kukkaron kadestaan reen pohjalle ja
tarttui puntariin.

Mies kaanteli ja vaanteli puntariaan, milloin han lisasi voita nokassa olevaan riepuun, milloin taas
vahensi; jaykat sormet eivat hevilla tahtoneet saada sita kohdallaan seisomaan, ja kun se viimeinkin
onnistui, huomattiin, ettei siina vielakaan se maara ollut, kuin oleman piti. Uusi ty0, samat temput, ja
niita sieti tehda monet kerrat.

Lopon silmat olivat kiinni puntarissa, niinkuin muidenkin. Mutta huomio oli toisaalla.

Tuo kukkaro pyori hanen mielessaan. Se oli tuommoinen tavallinen maalaiskukkaro, jonka suu oli
vedetty nauhalla umpeen.

Ei se tyhja ollut, ellei aivan taysikaan. Lieneeko sisaltanyt hopea- vai kuparirahoja. Ehka vahan
paperiakin ja kultaa, kukaties.

Lopo ei nahnyt puntarista mitaan, vaikka silmat olivat siihen kaantyneet. Mutta kukkaron han oivalsi
selvaan, siina missa se retkotti reen pohjalla, heinien paalla. Suu oli kallistunut haneen pain ja
vetonauha ojentui niin likelle, etta melkein kosketti hanen sormiinsa.

Tahtoi vakisenkin temmata katta sinnepain. Eihan siina tarvinnut kuin nykaista vaan, niin oli kukkaro
silla kertaa hanen hihassaan. Olisikohan koettaa?

Mies reistasi taas parast'aikaa tasapainoa; jokaisen paa lahestyi puntaria.
—Nyt oli otollinen aika!

Joku aani sen sanoi Lopon sielussa. Seka sielussa etta ruumiissa. Han tunsi tuon aanen povessaan ja
paassaan; povessa se alkoi, syoksi sielta paahan, sieltda poveen takaisin ja paahan jalleen yha
suurempaa vauhtia ylos ja alas, siksi etta kaikki oli yhtena humuna.

Han heitti vilaukselta hataisen, himokkaan silmayksen kukkaroon.
Paikallaan se oli unohdettuna syrjassa. Viattomana, viettelevana.

Lopon katse muuttui hajalliseksi. Silmat pyorivat ympari yhdestda toiseen, eivat pysahtyneet
mihinkaan. Ja kasi lahti ikdankuin itsestaan, omasta tahdostaan liikkeelle.

Héan ojensi paataan puntaria kohden niinkuin muutkin. Seisoi se jo kohdallaan, viivan merkkia
katsottiin miehissa.

—Nyt—!

Se oli hanella hihassa! Oikean kaden nutunhihassa!

Veri, joka hetkeksi oli seisahtunut suonissa, savahti nyt tuliseen juoksuun.
—Kun paasisi tasta kunnialla pois. Ennenkuin ukko huomaa kaivata...

—Ei ole vielakaan taysi mitta. Sietaa se pienen palan lisaa, etta naulan viiva hyvin nakyy, huudettiin
miehen ymparilla.

Muut ne huusivat, ei Lopo.

Han oli vetaantynyt etemmaksi, toisten taakse, ja naytti tahystelevan jotain merkillista kauvempana
kauppakadulla. Jos sita nimittain olisi joku huomioonsa ottanut.

Mutta eivat ne hoksanneet; eivatka hoksanneet sitakaan, etta han laksi pois, astui hitaasti ensin,
mutta vahan matkaa kun oli paassyt, niin jo otti semmoista vauhtia, ettei helmat kantapaita
tavoittaneet.



Kauppakatua han kulki, siellda kun oli enemman vakea. Sitten meni Parviaisen portista sisaan, silla
han oli pannut merkille, etta siita talosta toinen portti vei syrjakadulle. Taalta han taas paasi
pujahtamaan harjukatua Kortmaniin ja sen tiesi, ettei hanta sielta kukaan osaisi hakea, jos lankeisikin
epaluulo haneen.

Taaskin oli Pekka pihalla. Punaposkisena, ilosilmaisend, hymysuuna han juosta teputteli Lopoa
vastaan eika peljannyt enaa ollenkaan.

—Herran terttu—!

Lopo painoi portin kiinni, vilkaisi taakseen kadulle ja vaistyi syrjempaan lankun suojaan.
—Tuleppas tanne, Pekka, tule! Et usko, mita Lopo sinulle antaa.

Han veti kukkaron esiin ja katsoi, kuinka paljon siella oli rahaa.

Vahanpa oli!

—Hyi, havytonta, ei kuin kolme markkaa. Yksi oli markan raha, kaksi oli viiskymmenpennista, loput
kuparia.

Han otti markan sielta erilleen, sitoi kukkaron kiinni ja pisti sen taskuunsa.
Mutta markanrahan han antoi Pekalle.

—DMene, kultani, ostamaan itsellesi konvehtia talla Kiljanderin rouvan puodista. Mene, mene! Mutta
katso, etteivat aja paallesi.

Han myhaili tyytyvaisena, katsellessaan lankun raosta kuinka Pekka juoksi katua alas...

Ei ollut Riikka vielakaan koonnut hanelle myotavia tavaroita. Vaitti rouvan sanoneen, etta viitsiko
niita enaa noin kaupitella, kun kumminkin tulee pian huutokauppa pidettavaksi.

—Mita herran nimessa te luulette semmoisella torkytavaralla saavanne huutokaupassa. Ettehan sita
ilkia sinne viedakaan, toimitteli Lopo.

Riikka ei siihen virkkanut mitaan.

—Missa se on rouva? Hae hanet kasiini pian.
—Kun siella on vieraita.

—Seko Sarkanen?

—Ei, se jo meni pois. Muita on,—rouvia.
—No, niistd mina vahat.

Lopo honttasi itse sisaan, ja suoraa paata saliin saakka, missa rouvat istuivat. Ovella han kumminkin
pysahtyi ja vilkutti sormea.

—Tulkaapas tanne, rouva, pikkuisen.

Kaksi vierasta rouvaa siella oli, kaikki kaantyivat katsomaan Lopoa. Vieraat nauroivat, ja naurahtipa
emanta itsekin, vaikka oli vahan hamillaan. Kiiruhtaen han tuli ovelle, saadakseen Lopoa siita pois.

—Mita sanoi Sarkanen? Syntyiko kaupat?
—Kylla. Mutta lahtaan tanne toiseen huoneeseen.
—Paljonko lupasi?

—Viisitoista tuhatta. Ei tinkinyt ollenkaan.

—Naettekos nyt! Mita mina sanoin. Ilman minua olisitte antanut menna kahdestatoista. Tokko oli
onni, etta joudutin tanne ajoissa.

—Tss! Hiljaa, hiljaa, ettei kuulu saliin. Mita teilla muuten oli minulle asiaa.

—Niita tavaroitahan tulin noutamaan. Maalle menen nyt myyskentelemaan, ehka saan siella
paremman hinnan.

—XKiitoksia, mutta en mina niita enaa anna.



—Minkatahden ette anna? Tuon teille taas pari-kolmekymmenta markkaa, hyvaa se tekee. Taytyy
teidan ottaa irti joka penni, minka vaan saatte. Huutokaupassa ei makseta semmoisesta tavarasta
mitaan, saatte uskoa.

—Vaikka; en mina kumminkaan—

—Voi, hyva jumala, kuinka olette ymmartamaton. Antaahan olla, kylla nalka teita viela opettaa.
Muistakaa minun sanoneeni.

—Te pidatte ihan tarpeetonta huolta, hyva Lopo. Etta paasisitte rauhaan, niin mina nyt ilmoitan teille
yhden asian, joka viela on salaisuus. Jos lupaatte olla siita puhumatta.

—Lupaan, tietysti lupaan. No, mika se on? Menetteko naimisiin?

—Fi, mutta olen saanut hyvén paikan, Abo Tidningin korrektuurin lukijaksi, Turkuun.

—Minka lukijaksi?

—Korrektuurin? Siita saan tuhat neljasataa palkkaa. Niin ettei minulla tule olemaan mitaan hataa.
—Ooho?—Milloinka—?

—Elilen illalla sain postissa kirjeen. Mutta nyt minun taytyy menna sisaan vieraiden luokse.

—Elkaahan viela, kuulkaa kun sanon.—Etteko sitten—enko mina sitten voi olla minakaan apuna?
Pyykinpesussa taikka semmoisessa?

—Kiitoksia, minulla on entiset pesijat.

—Huoneitten siivoamisessa, astiain kuuraamisessa, osaan mina tehda jos mita.

—En mina nyt tarvitse. Hyvasti vaan ja kiitoksia vaivoistanne. Minun taytyy menna.

—Te sitten muutatte Turkuun? Kuinka pian?

Rouva ei ollut enaa kuulevinaan. Han meni takaisin vieraiden luokse ja jatti Lopon siihen seisomaan.

Ensin Lopo sita tuskin huomasi, ihmeissaan kun oli tuosta odottamattomasta uutisesta. Mutta han
herasi, kun rouva veti ovea kiinni jaljessaan.

Sinne han nyt meni kesken puheen! Ja Lopolla kun olisi viela ollut niin paljon kysyttavaa ja
toimitettavaa hanelle.

—Pahuus kaikkiakin, han mutisi itsekseen. Mita ne ovat, nuo rouvat?
Ajaisi heidat hiiteen.

Lopo nykaisi hiukan sormellaan ovea.—Se meni raolleen; han tirkisti sisaan.

Sielld ne istuivat sohvassa ja nauraa virnuttivat rouvalle, joka nyt palasi heidan luokseen.
—Mika kummallinen konnesanssi—?

—Voi, sanokaas muuta!

Rouva oli selin Lopoon, ettei tama voinut nahda hanen kasvojaan. Mutta aanessa oli harmin sekaista
hymya.

—Mina olen aivan hukassa hanen kanssaan.
—Mika ihminen se on?

—Ajatelkaa,—eras huono nainen. Hyvin, hyvin huono nainen. Joka on istunut linnassa ja—taivas ties’,
mita kaikkea han on tehnyt. Uh, minulla on hanesta oikein vaikea. Kun héan tulee likelle, niin ihan
rupean voimaan pahoin. Uh!

—No mutta miksi karsit hanta? Kaskisit pois.

—En ilkia, kun han, raukka, kumminkin tarkoittaa hyvaa. Han on tuntenut minut ennen nuorena ja
tahtoisi nyt valttamatta jollakin tavalla minua palvella.

—Palvella? Ooh, usko sita! Tahtoo vaan paasta taloon etta voisi varastaa.



—Sina olet lilan hienotunteinen, armas Augusta, sanoi toinen, tuommoisten kanssa se on aivan
tarpeetonta. Sano sina vaan suoraan, ettei hanen sovi tungetella luoksesi tuolla tavalla.

—Ei, mutta kuinka havyttomia ne ovat! paivitteli viela ensimmainen rouva, kun pakkaantuu vaan niin
rehevasti saliin saakka, aivan kuin olisi meidan vertaisemme. Varmaan han olisi pian istunut sohvaan,
ellei Augusta mennyt hanta perayttamaan.

—Huomautitko hanta edes siita? Tietysti et. Voi mika lapsi sina olet.

—Fi, kylla mina osoitin hanelle selvaan, etten suvaitse hantad. En luule hanen enada toista kertaa
tulevan.

—DMutta jospa han ei ymmartanytkaan tarkoitusta, vaan ilmestyy taas vahan paasta uudelleen?
Vieraat nauroivat.

—Sitten ei auta muu kuin suora puhe, paatti Augusta rouva.

—Kauinka se kuuluu?

—Te olette huono nainen, teidan kanssanne ei kunnialliset ihmiset tahdo olla missaan tekemisessa.
—]Ja niin siivoton, voit lisata, etta saastutatte ilman huoneissa pelkalla kaynnillanne—

Tahan saakka Lopo kuunteli keskustelua. Joka sana oli kaikunut selvasti hanen korvissaan, niin
selvasti ettei han enaa mitaan muuta oivaltanut.

Riikka kulki kahvitarjottia kantaen hanen ohitsensa saliin.
—Mita se Lopo taalla yksikseen—? han suhahti mennessaan.
Ei kuitenkaan katsonut haneen sen tarkemmasti, kiire kun oli.
Lopon henkea ahdisti; han laksi pois, ulkoilmaan.

Pekka tuli juosten hanta vastaan, kadessa suuri paperipussi, tdynna konvehtia. Suussakin oli hanella
semmoinen suunnaton palanen, etta poski oli pullollaan.

—Noin—pal-jon! han huusi ja osoitti Lopolle pussiaan.
Lopo ei hanta nahnyt, vaikka sivuutti niin 1aheltd, etta Pekan ojennettu kasi haneen kosketti.

Pekka pysahtyi vahaisen ja kaantyi katsomaan. Mutta kun portti 16i kiinni Lopon jalkeen, ei Pekka
hénesta enempaa huolinut, vaan juoksi riemuissaan sisaan nayttamaan Riikalle ja mammalle ja toisille
lapsille, mita oli saanut rouva Kiljanderin puodista, silta hyvalta Maria neidilta, joka aina ennenkin
hanelle oli kaupantekijaisia antanut, kun mamma laittoi rihmarullaa ostamaan taikka kengan-nauhoja.

Mutta Lopo silla valin otti kiireita askeleita Kuopioon vievaa maantieta kohden. Ei han juuri mitaan
tiettya ajatellut; korvissa vaan soi yha rouvien sanat ja elavasti han naki heidat vielakin edessaan kaikki
kolme, semmoisina kuin he siella salissa poydan ymparilla istuivat!

—Te olette huono nainen, teidan kanssanne ei kunniallinen ihminen tahdo olla missaan tekemisessa.

Héanen paatansa viepoitti; olipa vahalla paiskata syrjaan valista. Hartiat menivat kumaraan ja paa
painui alas. Tuntui kuin olisi han akkia vanhentunut kauheasti.

Mutta jalat hamppuilivat eteenpain, kuin olisi tuli kantapaissa ollut.

Weilin'in nurkalla seisoi katupoikia koko liuma.

—Harnataan, harnataan, kavi suihke heidan valillaan, ennenkuin Lopo viela maillekaan ehti.
—Hilivoo! sanoi Sorsan Ulla, kun hirresta paasi.

—Moron mamma! Tule vaan tanne, saat sirua silmaan, pyrya polveen, 10ylysta takaa pain.
—Toroi, turakki, kappusivai!

Lopo ei ollut heista tietaakseenkaan; ei kaantanyt paata, ei sanaa sanonut, vaikka pojat juoksivat
jaljessa, nykivat ja repivat, viskelivat lunta ja nakkelivat jaapalasilla. Poikia harmitti, kun eivat saaneet
hanta suuttumaan. Aina tulliportin taakse he eukkoa kyydittivat ja yltyivat kiusanteossa jo niin, etta
viimein toyttasivat hanet maantien raviin kyljelleen. Sitten he kumminkin saikahtivat ja juosta vilistivat



tiehensa, kun Lopo ei noussutkaan ylos, vaan jai liikkkumattomana sithen makaamaan.

Ei haneen kumminkaan pahasti sattunut, muuten vaan ei valittanyt pyrkia pystyyn, koska héanelle oli
juuri yhdentekeva, missa oli, miten oli, tai oliko olemassa ollenkaan. Han odotti vahan aikaa, etta
sammuisiko elama tuohon paikkaan, mutta kun ei siltd tuntunut, taytyi hanen kompia jaloilleen taaskin
ja jatkaa matkaa eteenpain.

Hautausmaan ohitse han kulki, aidan yli ristit ja valkoiset taulut mustine kirjaimineen hanta
katsoivat. Mutta Lopo ei niitd nahnyt, riensi vaan eteenpain yha.

Hevosia tuli taytta laukkaa kaupungista pain. Reessa istui humalaisia miehia, jotka kirkuivat ja
huiskivat piiskoillaan. Olivat vahalla ajaa Lopon ylitse.

—Pois tielta, akka, taalta miehia tulee!
Mutta vaistya heidan taytyi, silla Lopo ei ollut heista millaankaan!

Samassa kaantyi Lohikosken tielta kaksi herrasneitia; avokorvaisia, hienon-nakoisia, lyhyissa
karvareunus-palttoissaan, jotka istuivat kuin valetut ruumista myoten.

He puhelivat ja nauroivat keskenaan aivan kuin rouvatkin asken.
Lopo sapsahti; han veti huivin paremmin silmilleen ja pitkitti matkaansa.

Vasta Tauluméaen kohdalla, pari virstaa kaupungista, han selveni sen verran, etta huomasi kulkevansa
Kuopioon pain. Ja silloin herasi hanessa yht'akkia semmoinen kipea ikava, etta oikein kirveli povea. Kun
olivat niin kaukana, mies ja poika! Likelle viikon han saisi kulkea ennenkuin perille ehti!

Ja kuka sen tiesi, vaikka olisivat jo kuolleetkin talla valin! Olihan siitda monta kuukautta, kun héan sielta
laksi, eika pitkaan aikaan han ollut kuullut heista mitaan. Kuopion rahtimiehia oli tavannut pari paivaa
sitten, mutta nekaan eivat edes tunteneetkaan heita.

Lopo astui kiivaammin naita miettiessaan. Siina oli pitkdn matkaa aukeata; vihainen tuuli pieksi
kasvoja, huhtoi helmoja. Polvia palelsi, han koetti rientaa, etta paasisi metsan suojaan.

Mutta ennenkuin han sinne ennatti, rupesi sydanalassa niin kovin hiukaisemaan, etta melkein
pyorrytti. Kaiken paivaa han sita kylla oli tuntenut, vaikkei huolinut valittda. Vaan nyt nousivat sisukset
semmoiseen porinaan, ettei auttanut muuta kuin poiketa mokkiin, joka oli siina tien vieressa,
pyytamaan einettd, erinomattain kun ei tiennyt, miten pitkalta oli seuraavaan kylaan. Han, naet, oli
tullut Mikkelin tieta, jonka vuoksi tama, joka suorasti vei Kuopioon, oli hanelle vallan outo.

Huono mokki se oli, pahanpaivainen. Yksi ainoa tupa, sekin kallellaan, ikkunat rikki. Hevonen seisoi
rekineen ulompana, heinia edessa.

Lopo ei siihen sen enempaa huomiota pannut, vaan astui sisaan. Ulkonakin jo hamarteli, mutta
tuvassa oli niin pimeaa, ettei Lopo alussa varsinkaan tahtonut eroittaa mitaan. Ihmisia siella oli, sen
verran han kuitenkin sai huoneesta tolkkua.

Lopo teki hyvan illan ja siihen vastattiin. Naisen aani kuului uunin kupeelta.

Hanta Lopo lahestyi; pyysi ruokaa maksua vastaan. Kiire oli, taytyi lahtea viela taipaleelle, etta
paasisi jonkun verran matkaa eteenpain, ennenkuin yo tavoitti. Tyytyi siihen, mita sai, kalaa, leipaa,
voita, ja kaljaa ryypattavaksi.

Pareeseen pistettiin tuli, etta han naki syoda. Loitompana istui miehid, mutta ne olivat herenneet
aanettomiksi, tupakoivat vaan ja syljeksivat. Valista loivat syrjakatseen Lopoon, kun tuo ei nayttanyt
olevan likiseudun ihmisia.

Lopokaan ei puhunut mitdaan; taukoamatta han liikutti leukojaan, haukkasi palaa, puri ja nieli. Silla
valin menivat hanen silmansa aina parevalkeaan; mutta ajatuksissaan han sen vaan teki, ei han
parevalkeata oikeastaan katsellut, sen oli kylla ennenkin nahnyt.

Muualla hanen mielensa oli; nyt vasta han selvasti tajusi, mita oli kuullut Kortman'issa, salin oven
takana. Han kertoi muistossaan kaikki, ja vaikka han itselleen aina vakuutti, ettei tama ollut mitaan
uutta, etta han taman varsin hyvin oli tiennyt aikoja sitten, ettei han saanut siita rouvaa enemman kuin
niita toisiakaan moittia, koska oli sen vallan hyvin ansainnut, niin karvaalta alkoi kuitenkin lopulta
kurkussa tuntua eivatka palaset tahtoneet enaa oikein menna alas.

Mutta ehkapa tuo jo riittikin. Han nousi ylos ja veti kukkaronsa esille.



—Mitas olen velkaa?

Vaimo tuli tarkastamaan, minka verran ruoka oli kulunut, voidakseen muka maarata kohtuullisen
hinnan; vaikka héan oikeastaan koko ajan oli sielussaan laskenut, kuinka paljon tuosta ateriasta
mahdollisesti voisi kiskoa.

Lopo oli aukaissut kukkaronsa ja odotti; vaimo siina viela aprikoitsi. Eivat kumpikaan alynneet, etta
penkilta miesten joukosta eras nousi ja laheni heita, silmat kukkaroon teroitettuna.

—Minun kukkaroni! han arjaisi ja kaappasi sen samassa akkia Lopon kadesta.

Lopo jai seisomaan ja suu unohtui auki. Mutta silmanrapaykseksi vaan.
Seuraavana hetkena han jo tajusi asemansa.

—Sinun kukkarosi? Se on valhe. Omani on, vaikka valalle veisit.
—Polisikammariin paikalla! Kylla mina naytan...

Lopo huusi ja mellasti. Vaan kun ei siitéa ollut apua, ja miehet vakisin veivat hanet rekeen, alkoi han
rukoilla armoa.

Ei armoa ensinkaan! Kukkaron omistaja oli kiukuissaan; han halusi kostoa. Lopo sai itkea ja rukoilla
reen pohjalla niin paljon kuin tahtoi, han 16i vaan hevosta selkaan ja antoi sen vilistaa kaupunkiin pain.

—Vai mina sinua viela armahtaisin! Ja paastaisin irti, etta voisit toisenkin kerran varastaa.

—Anna anteeksi! Ela, hyva mies, vie minua vankeuteen. Ikuiseen joudun.
Tama oli kolmas kerta.

—Siellapahan sitten lienet korjuussa.

—Kestaa siella istua. Olen vasta alun viidettakymmenta. Ehka jatkuu ikaa viela parikymmenta vuotta.
Taikka enemmankin. Ja linnassa vaan aina, aina Herra, armollinen Jumala! Kolmen markan tahden!

—Kukas kaski varastamaan.

Oli aivan pimea, kun he kaupunkia lahenivat. Mies ei ajanutkaan tulliportille saakka, vaan kaantyi
oikotietd, joka vei suoraan harjukadulle.

He ajoivat Kortman'in ohitse. Kartanolla oli hiljaista ja rauhallista. Ikkunoista loisti tuli, eika oltu
salissa laskettu verhoja alas. Rouva soitti pianoa, lapset tanssivat.

Mies kehoitti hevostaan, se juoksi alamakea ettd jalat kopisivat ja heitti likaisia lumipallia heidan
kasvojaan vasten.

Mutta Loposta tuntui kuin olisi hanta elavana hautaan viety. Ja han itki,—itki katkerampia kyynelia
kuin milloinkaan ennen.

*+ END OF THE PROJECT GUTENBERG EBOOK KAUPPA-LOPO ***

Updated editions will replace the previous one—the old editions will be renamed.

Creating the works from print editions not protected by U.S. copyright law means that no one owns
a United States copyright in these works, so the Foundation (and you!) can copy and distribute it in
the United States without permission and without paying copyright royalties. Special rules, set
forth in the General Terms of Use part of this license, apply to copying and distributing Project
Gutenberg™ electronic works to protect the PROJECT GUTENBERG™ concept and trademark.
Project Gutenberg is a registered trademark, and may not be used if you charge for an eBook,
except by following the terms of the trademark license, including paying royalties for use of the
Project Gutenberg trademark. If you do not charge anything for copies of this eBook, complying
with the trademark license is very easy. You may use this eBook for nearly any purpose such as
creation of derivative works, reports, performances and research. Project Gutenberg eBooks may
be modified and printed and given away—you may do practically ANYTHING in the United States
with eBooks not protected by U.S. copyright law. Redistribution is subject to the trademark license,
especially commercial redistribution.

START: FULL LICENSE

THE FULL PROJECT GUTENBERG LICENSE
PLEASE READ THIS BEFORE YOU DISTRIBUTE OR USE THIS WORK

To protect the Project Gutenberg™ mission of promoting the free distribution of electronic works,



by using or distributing this work (or any other work associated in any way with the phrase “Project
Gutenberg”), you agree to comply with all the terms of the Full Project Gutenberg™ License
available with this file or online at www.gutenberg.org/license.

Section 1. General Terms of Use and Redistributing Project Gutenberg™
electronic works

1.A. By reading or using any part of this Project Gutenberg™ electronic work, you indicate that you
have read, understand, agree to and accept all the terms of this license and intellectual property
(trademark/copyright) agreement. If you do not agree to abide by all the terms of this agreement,
you must cease using and return or destroy all copies of Project Gutenberg™ electronic works in
your possession. If you paid a fee for obtaining a copy of or access to a Project Gutenberg™
electronic work and you do not agree to be bound by the terms of this agreement, you may obtain a
refund from the person or entity to whom you paid the fee as set forth in paragraph 1.E.8.

1.B. “Project Gutenberg” is a registered trademark. It may only be used on or associated in any way
with an electronic work by people who agree to be bound by the terms of this agreement. There are
a few things that you can do with most Project Gutenberg™ electronic works even without

complying with the full terms of this agreement. See paragraph 1.C below. There are a lot of things
you can do with Project Gutenberg™ electronic works if you follow the terms of this agreement and
help preserve free future access to Project Gutenberg™ electronic works. See paragraph 1.E below.

1.C. The Project Gutenberg Literary Archive Foundation (“the Foundation” or PGLAF), owns a
compilation copyright in the collection of Project Gutenberg™ electronic works. Nearly all the
individual works in the collection are in the public domain in the United States. If an individual
work is unprotected by copyright law in the United States and you are located in the United States,
we do not claim a right to prevent you from copying, distributing, performing, displaying or
creating derivative works based on the work as long as all references to Project Gutenberg are
removed. Of course, we hope that you will support the Project Gutenberg™ mission of promoting
free access to electronic works by freely sharing Project Gutenberg™ works in compliance with the
terms of this agreement for keeping the Project Gutenberg™ name associated with the work. You
can easily comply with the terms of this agreement by keeping this work in the same format with its
attached full Project Gutenberg™ License when you share it without charge with others.

1.D. The copyright laws of the place where you are located also govern what you can do with this
work. Copyright laws in most countries are in a constant state of change. If you are outside the
United States, check the laws of your country in addition to the terms of this agreement before
downloading, copying, displaying, performing, distributing or creating derivative works based on
this work or any other Project Gutenberg™ work. The Foundation makes no representations
concerning the copyright status of any work in any country other than the United States.

1.E. Unless you have removed all references to Project Gutenberg:

1.E.1. The following sentence, with active links to, or other immediate access to, the full Project
Gutenberg™ License must appear prominently whenever any copy of a Project Gutenberg™ work
(any work on which the phrase “Project Gutenberg” appears, or with which the phrase “Project
Gutenberg” is associated) is accessed, displayed, performed, viewed, copied or distributed:

This eBook is for the use of anyone anywhere in the United States and most other parts of
the world at no cost and with almost no restrictions whatsoever. You may copy it, give it
away or re-use it under the terms of the Project Gutenberg License included with this
eBook or online at www.gutenberg.org. If you are not located in the United States, you
will have to check the laws of the country where you are located before using this eBook.

1.E.2. If an individual Project Gutenberg™ electronic work is derived from texts not protected by
U.S. copyright law (does not contain a notice indicating that it is posted with permission of the
copyright holder), the work can be copied and distributed to anyone in the United States without
paying any fees or charges. If you are redistributing or providing access to a work with the phrase
“Project Gutenberg” associated with or appearing on the work, you must comply either with the
requirements of paragraphs 1.E.1 through 1.E.7 or obtain permission for the use of the work and
the Project Gutenberg™ trademark as set forth in paragraphs 1.E.8 or 1.E.9.

1.E.3. If an individual Project Gutenberg™ electronic work is posted with the permission of the
copyright holder, your use and distribution must comply with both paragraphs 1.E.1 through 1.E.7
and any additional terms imposed by the copyright holder. Additional terms will be linked to the
Project Gutenberg™ License for all works posted with the permission of the copyright holder found
at the beginning of this work.

1.E.4. Do not unlink or detach or remove the full Project Gutenberg™ License terms from this work,
or any files containing a part of this work or any other work associated with Project Gutenberg™.

1.E.5. Do not copy, display, perform, distribute or redistribute this electronic work, or any part of
this electronic work, without prominently displaying the sentence set forth in paragraph 1.E.1 with
active links or immediate access to the full terms of the Project Gutenberg™ License.

1.E.6. You may convert to and distribute this work in any binary, compressed, marked up,


https://www.gutenberg.org/

nonproprietary or proprietary form, including any word processing or hypertext form. However, if
you provide access to or distribute copies of a Project Gutenberg™ work in a format other than
“Plain Vanilla ASCII” or other format used in the official version posted on the official Project
Gutenberg™ website (www.gutenberg.org), you must, at no additional cost, fee or expense to the
user, provide a copy, a means of exporting a copy, or a means of obtaining a copy upon request, of
the work in its original “Plain Vanilla ASCII” or other form. Any alternate format must include the
full Project Gutenberg™ License as specified in paragraph 1.E.1.

1.E.7. Do not charge a fee for access to, viewing, displaying, performing, copying or distributing
any Project Gutenberg™ works unless you comply with paragraph 1.E.8 or 1.E.9.

1.E.8. You may charge a reasonable fee for copies of or providing access to or distributing Project
Gutenberg™ electronic works provided that:

* You pay a royalty fee of 20% of the gross profits you derive from the use of Project Gutenberg™
works calculated using the method you already use to calculate your applicable taxes. The fee is
owed to the owner of the Project Gutenberg™ trademark, but he has agreed to donate royalties
under this paragraph to the Project Gutenberg Literary Archive Foundation. Royalty payments
must be paid within 60 days following each date on which you prepare (or are legally required to
prepare) your periodic tax returns. Royalty payments should be clearly marked as such and sent to
the Project Gutenberg Literary Archive Foundation at the address specified in Section 4,
“Information about donations to the Project Gutenberg Literary Archive Foundation.”

* You provide a full refund of any money paid by a user who notifies you in writing (or by e-mail)
within 30 days of receipt that s/he does not agree to the terms of the full Project Gutenberg™
License. You must require such a user to return or destroy all copies of the works possessed in a
physical medium and discontinue all use of and all access to other copies of Project Gutenberg™
works.

* You provide, in accordance with paragraph 1.F.3, a full refund of any money paid for a work or a
replacement copy, if a defect in the electronic work is discovered and reported to you within 90
days of receipt of the work.

* You comply with all other terms of this agreement for free distribution of Project Gutenberg™
works.

1.E.9. If you wish to charge a fee or distribute a Project Gutenberg™ electronic work or group of
works on different terms than are set forth in this agreement, you must obtain permission in
writing from the Project Gutenberg Literary Archive Foundation, the manager of the Project
Gutenberg™ trademark. Contact the Foundation as set forth in Section 3 below.

1.F.

1.F.1. Project Gutenberg volunteers and employees expend considerable effort to identify, do
copyright research on, transcribe and proofread works not protected by U.S. copyright law in
creating the Project Gutenberg™ collection. Despite these efforts, Project Gutenberg™ electronic
works, and the medium on which they may be stored, may contain “Defects,” such as, but not
limited to, incomplete, inaccurate or corrupt data, transcription errors, a copyright or other
intellectual property infringement, a defective or damaged disk or other medium, a computer virus,
or computer codes that damage or cannot be read by your equipment.

1.F.2. LIMITED WARRANTY, DISCLAIMER OF DAMAGES - Except for the “Right of Replacement
or Refund” described in paragraph 1.F.3, the Project Gutenberg Literary Archive Foundation, the
owner of the Project Gutenberg™ trademark, and any other party distributing a Project
Gutenberg™ electronic work under this agreement, disclaim all liability to you for damages, costs
and expenses, including legal fees. YOU AGREE THAT YOU HAVE NO REMEDIES FOR
NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY, BREACH OF WARRANTY OR BREACH OF CONTRACT EXCEPT
THOSE PROVIDED IN PARAGRAPH 1.F.3. YOU AGREE THAT THE FOUNDATION, THE
TRADEMARK OWNER, AND ANY DISTRIBUTOR UNDER THIS AGREEMENT WILL NOT BE
LIABLE TO YOU FOR ACTUAL, DIRECT, INDIRECT, CONSEQUENTIAL, PUNITIVE OR
INCIDENTAL DAMAGES EVEN IF YOU GIVE NOTICE OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

1.F.3. LIMITED RIGHT OF REPLACEMENT OR REFUND - If you discover a defect in this electronic
work within 90 days of receiving it, you can receive a refund of the money (if any) you paid for it by
sending a written explanation to the person you received the work from. If you received the work
on a physical medium, you must return the medium with your written explanation. The person or
entity that provided you with the defective work may elect to provide a replacement copy in lieu of
a refund. If you received the work electronically, the person or entity providing it to you may
choose to give you a second opportunity to receive the work electronically in lieu of a refund. If the
second copy is also defective, you may demand a refund in writing without further opportunities to
fix the problem.

1.F.4. Except for the limited right of replacement or refund set forth in paragraph 1.F.3, this work
is provided to you ‘AS-IS’, WITH NO OTHER WARRANTIES OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR
ANY PURPOSE.



1.F.5. Some states do not allow disclaimers of certain implied warranties or the exclusion or
limitation of certain types of damages. If any disclaimer or limitation set forth in this agreement
violates the law of the state applicable to this agreement, the agreement shall be interpreted to
make the maximum disclaimer or limitation permitted by the applicable state law. The invalidity or
unenforceability of any provision of this agreement shall not void the remaining provisions.

1.F.6. INDEMNITY - You agree to indemnify and hold the Foundation, the trademark owner, any
agent or employee of the Foundation, anyone providing copies of Project Gutenberg™ electronic
works in accordance with this agreement, and any volunteers associated with the production,
promotion and distribution of Project Gutenberg™ electronic works, harmless from all liability,
costs and expenses, including legal fees, that arise directly or indirectly from any of the following
which you do or cause to occur: (a) distribution of this or any Project Gutenberg™ work, (b)
alteration, modification, or additions or deletions to any Project Gutenberg™ work, and (c) any
Defect you cause.

Section 2. Information about the Mission of Project Gutenberg™

Project Gutenberg™ is synonymous with the free distribution of electronic works in formats
readable by the widest variety of computers including obsolete, old, middle-aged and new
computers. It exists because of the efforts of hundreds of volunteers and donations from people in
all walks of life.

Volunteers and financial support to provide volunteers with the assistance they need are critical to
reaching Project Gutenberg™’s goals and ensuring that the Project Gutenberg™ collection will
remain freely available for generations to come. In 2001, the Project Gutenberg Literary Archive
Foundation was created to provide a secure and permanent future for Project Gutenberg™ and
future generations. To learn more about the Project Gutenberg Literary Archive Foundation and
how your efforts and donations can help, see Sections 3 and 4 and the Foundation information page
at www.gutenberg.org.

Section 3. Information about the Project Gutenberg Literary Archive
Foundation

The Project Gutenberg Literary Archive Foundation is a non-profit 501(c)(3) educational
corporation organized under the laws of the state of Mississippi and granted tax exempt status by
the Internal Revenue Service. The Foundation’s EIN or federal tax identification number is 64-
6221541. Contributions to the Project Gutenberg Literary Archive Foundation are tax deductible to
the full extent permitted by U.S. federal laws and your state’s laws.

The Foundation’s business office is located at 809 North 1500 West, Salt Lake City, UT 84116,
(801) 596-1887. Email contact links and up to date contact information can be found at the
Foundation’s website and official page at www.gutenberg.org/contact

Section 4. Information about Donations to the Project Gutenberg Literary
Archive Foundation

Project Gutenberg™ depends upon and cannot survive without widespread public support and
donations to carry out its mission of increasing the number of public domain and licensed works
that can be freely distributed in machine-readable form accessible by the widest array of equipment
including outdated equipment. Many small donations ($1 to $5,000) are particularly important to
maintaining tax exempt status with the IRS.

The Foundation is committed to complying with the laws regulating charities and charitable
donations in all 50 states of the United States. Compliance requirements are not uniform and it
takes a considerable effort, much paperwork and many fees to meet and keep up with these
requirements. We do not solicit donations in locations where we have not received written
confirmation of compliance. To SEND DONATIONS or determine the status of compliance for any

particular state visit www.gutenberg.org/donate.

While we cannot and do not solicit contributions from states where we have not met the solicitation
requirements, we know of no prohibition against accepting unsolicited donations from donors in
such states who approach us with offers to donate.

International donations are gratefully accepted, but we cannot make any statements concerning tax
treatment of donations received from outside the United States. U.S. laws alone swamp our small
staff.

Please check the Project Gutenberg web pages for current donation methods and addresses.
Donations are accepted in a number of other ways including checks, online payments and credit
card donations. To donate, please visit: www.gutenberg.org/donate

Section 5. General Information About Project Gutenberg™ electronic works

Professor Michael S. Hart was the originator of the Project Gutenberg™ concept of a library of
electronic works that could be freely shared with anyone. For forty years, he produced and


https://www.gutenberg.org/donate/

distributed Project Gutenberg™ eBooks with only a loose network of volunteer support.

Project Gutenberg™ eBooks are often created from several printed editions, all of which are
confirmed as not protected by copyright in the U.S. unless a copyright notice is included. Thus, we
do not necessarily keep eBooks in compliance with any particular paper edition.

Most people start at our website which has the main PG search facility: www.gutenberg.org.

This website includes information about Project Gutenberg™, including how to make donations to
the Project Gutenberg Literary Archive Foundation, how to help produce our new eBooks, and how
to subscribe to our email newsletter to hear about new eBooks.


https://www.gutenberg.org/

